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m Data recording media

Before use

® To use this product with some devices, you may need to update
the device software. Please check the device support web site
before use.

Check the operating instructions of the hardware you are using
to confirm SxS memory card compatibility.

When using this product with a computer that has an
ExpressCard slot, you must first install the device driver for this
product. The special device driver can be downloaded from the
support site. (See URL below)

We recommend installing the Memory Media Utility application
from the following website for more convenient use of the
product.

http://www.sony.net/mmu

For the compatible OS, check the support site.
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Notes on use

® Do not attempt to disassemble or modify this product because it
can cause a fire, electrocution or it can damage your product.

o If this product emits smoke or an unusual smell, or you spill
liquid or allow foreign matter to get inside the product, turn off
the power immediately and stop using the product.

® This is media for an electronic product. Do not expose it to static
electricity.

® Do not strike, bend, drop or wet this product.

® Do not directly touch the terminal of this product or allow
foreign matter to get inside.

® Formatting this product deletes the data on this product.

® Recorded data may be damaged or lost in the following
situations.

— If you remove this product or turn off the power while
formatting, reading or writing data.

— If you use this product in locations subject to static electricity
or electrical noise.

® Do not use or store this product in the following locations. Doing
so may cause this product to malfunction.

— Somewhere extremely hot, cold or humid.

— Never leave this product exposed to high temperature, such
as in direct sunlight, near a heater, or inside a closed car in
summer. Doing so may cause this product to malfunction or
become deformed.

— Humid or corrosive locations.

® Verify the correct direction of insertion before use.

® When storing or carrying this product, put this product in the
carrying case and lock it firmly.

(see illustration [Y)

® We recommend that you make a backup copy of important data.

Sony Corporation is not responsible for any damage to or loss
of recorded data.

@ Setting the write-protect switch to “WP” disables you to record,
edit or delete data.
(see illustration [E])

® Do not operate the write-protect switch while the SxS memory
card is inserted in a computer or device. Doing so may not
change the write-protected state of the memory card, depending
on the environment.

© Do not apply a label sheet in places other than the label space.
When applying the label sheet to this product, do not allow it to
protrude from its proper location.
(see illustration d)

© Do not apply overlap label sheets.

® To format this product, use an SxS memory card-compatible
product that has the format function. When formatting this
product with your computer, please use the application MMU.
You should not use the standard OS format.

® The data in this product is not completely erased by the
formatting or deleting operation. Before handing over or
disposing of this product, delete data on your own responsibility
by using a commercially available data deleting application or
physically destroying this product.

® Remove or reinsert the case card with the case opened properly.
(see illustration [B))
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Specifications
Interface ExpressCard/34 standard
Power consumption

Maximum approx 1.6 W
Operating temperature

-25 °C to +65 °C (-13 °F to +149 °F)
Operating relative humidity

95% or less (non-condensing)
Storing temperature -40 °C to +85 °C (-40 °F to +185 °F)
Storing relative humidity
95% or less (non-condensing)
Approx. 34 mm X 75 mm X 5.0 mm
(13/8in. X 3 in. X 7/32 in.)
(excluding the projecting parts)
Mass Approx. 27 g (0.96 oz)

Write-protect function

Included Items SxS memory card (SBS-O0OOOO:(1),
2SBS-0100O0O0O:(2)), case(1), label (SBS-
OO00O00:(1), 2SBS-O000O0O0:(2)), set
of printed documentation

Design and specifications are subject to change without notice.

Dimensions
(WXLXT)

® SxS and SxS-1 are trademarks of Sony Corporation.

® The system and product names on this operating instructions
are trademarks or registered trademarks of the companies that
developed them. ™ and ® are not mentioned in each case in this
manual.

For information about the support for this product, see the
following URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

Support d’enregistrement de
données
.|

Avant utilisation

® Pour utiliser ce produit avec certains appareils, vous devez
mettre le logiciel de lappareil a jour. Veuillez consulter le site
dassistance du produit avant emploi.

Consultez le mode demploi du matériel utilisé pour vérifier sa
compatibilité avec la carte mémoire SxS.

Lorsque vous utilisez ce produit avec un ordinateur équipé
d’un slot ExpressCard, vous devez d’abord installer le pilote de
T'appareil pour ce produit. Le pilote spécial peut étre téléchargé
du site d’assistance. (Voir URL ci-dessous)

Nous recommandons d’installer 'application Memory Media
Utility sur le site Web suivant pour une utilisation plus pratique
du produit.

http://www.sony.net/mmu

Pour les systemes dexploitation compatibles, consultez le site
drassistance.
. ____________________________________________________________|

Remarques sur I'emploi

® Nessayez pas de démonter ou de modifier ce produit, car

cela pourrait entrainer un incendie, une électrocution ou

endommager votre produit.

Si ce produit dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle, si

vous renversez un liquide ou laissez tomber un corps étranger

dans le produit, mettez immédiatement le produit hors tension et
cessez de lutiliser.

® Ce support est destiné a un produit électronique. Ne Texposez pas

a Jélectricité statique.

Ne heurtez pas ce produit et évitez de le plier, de le laisser tomber

ou de le mouiller.

Ne touchez pas directement les bornes de ce produit et ne laissez

aucun corps étranger pénétrer a I'intérieur de celui-ci.

Le formatage de ce produit supprime toutes les données qu’il

contient.

® Les données enregistrées risquent détre endommagées ou

perdues dans les cas suivants :

— Si vous retirez ce produit ou si vous coupez I'alimentation
pendant le formatage, la lecture ou lécriture de données.

— Si vous utilisez ce produit dans des endroits soumis a de
Iélectricité statique ou a des parasites électriques.

Nutilisez pas et ne rangez pas ce produit aux endroits suivants.

Sinon, ce produit ne fonctionnera pas correctement.

— Endroit extrémement chaud, froid ou humide.

— Ne laissez jamais ce produit exposé a une température élevée,
comme en plein soleil, pres d’'un appareil de chauffage ou a
lintérieur d’une voiture, toutes fenétres closes. Sinon, il risque
de ne plus fonctionner ou de se déformer.

— Les endroits humides ou corrosifs.

Vérifiez le sens d’insertion correct avant utilisation.

Lorsque vous rangez ou transportez ce produit, placez-le dans

son étui et bloquez-le convenablement.

(voir illustration [Y)

Nous vous conseillons de réaliser une copie de sauvegarde de vos

données importantes.

Sony Corporation nassume aucune responsabilité si vos
données enregistrées sont endommagées ou perdues.

Régler le commutateur de protection en écriture sur la position
« WP » vous empéche denregistrer, de modifier ou de supprimer
les données.
(voir illustration [5])
Nutilisez pas le commutateur de protection en écriture
lorsque la carte mémoire SxS est insérée dans un ordinateur ou
dispositif. Dans le cas contraire, il est possible que le statut de la
protection en écriture de la carte mémoire reste inchangé selon
lenvironnement.
® N’apposez aucune feuille détiquettes hors de lespace prévu a cet
effet.
Lorsque vous apposez la feuille détiquettes sur ce produit, veillez
a ce quelle ne dépasse pas de lespace prévu.
(voir illustration [§])
Nappliquez de feuilles détiquettes qui se chevauchent.
Pour formater ce produit, utilisez un produit compatible avec
les cartes mémoire SxS, qui posséde une fonction de formatage.
Quand vous formatez ce produit sur votre ordinateur, veuillez
utiliser 'application MMU. Vous ne devriez pas utiliser la
fonction de formatage standard de votre systéme dexploitation.
Les données de ce produit ne sont pas complétement effacées par
lopération de formatage ou de suppression. Avant de donner ou
de disposer ce produit, supprimez les données qui relévent de
votre responsabilité en utilisant une application de suppression
de données disponible a la vente ou détruisez physiquement ce
produit.
® Retirez ou réinsérez la carte en ouvrant convenablement son étui.
(voir illustration [8])
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Spécifications
Interface Norme ExpressCard/34
Consommation électrique

Environ 1,6 W maximum
Température de fonctionnement

-25°Ca+65°C (-13 °F 4 +149 °F)
Humidité relative de fonctionnement

A 95 % maximum (sans condensation)
Température de stockage

-40 °C a +85 °C (-40 °F 4 +185 °F)
Humidité relative de stockage
A 95 % maximum (sans condensation)
environ 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(13/8 po. X 3 po. X 7/32 po.)
(parties saillantes non comprises)
Poids environ 27 g (0,96 0z)
Fonction de protection en écriture
La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans
préavis.

Dimensions
(LXLXE)

® SxS et SxS-1 sont des marques commerciales de Sony
Corporation.

Les noms des systemes et produits mentionnés dans ce mode
demploi sont des marques ou des marques déposées des
sociétés qui les ont développés. Les symboles ™ et ® ne sont pas
systématiquement mentionnés dans ce mode demploi.

Pour les informations concernant le support technique pour ce
produit, consultez 'URL suivante.
http://www.sony.net/SxS-Support/

m Daten-Aufnahmedatentréager

.|
Vor dem Gebrauch

® Zur Verwendung dieses Produkts mit einigen Geréten miissen
Sie die Geritesoftware aktualisieren. Bitte priifen Sie vor der
Verwendung die Support-Website des Gerits.

Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung der verwendeten
Hardware nach, um die Kompatibilitat mit der SxS-Speicherkarte
zu bestatigen.

Wenn Sie dieses Produkt in einen Computer mit ExpressCard-
Einschub einsetzen wollen, miissen Sie zuvor den Geritetreiber
fiir dieses Produkt installieren. Der spezielle Geratetreiber kann
von der Support-Website heruntergeladen werden. (Siche URL
unten)

Fiir eine bequemere Verwendung des Produkts empfehlen wir
die Installation der Memory Media Utility-Anwendung von der
folgenden Webseite.

http://www.sony.net/mmu

Fiir die kompatiblen Betriebssysteme sehen Sie auf der Support-
Website nach.
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Hinweise zur Verwendung

o Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen oder Anderungen
daran vorzunehmen. Andernfalls besteht Feuergefahr und die
Gefahr eines elektrischen Schlags und es kann zu Schiaden am
Gerdt kommen.

® Wenn vom Produkt Rauch oder ungewohnliche Geriiche
ausgehen oder wenn Fliissigkeiten oder Fremdkorper in das
Produkt gelangt sind, schalten Sie das Gerit sofort aus und
verwenden Sie es nicht weiter.

® Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Datentréger fiir
elektronische Gerite. Schiitzen Sie ihn vor statischer Elektrizitit.

® Das Produkt darf nicht anstoflen, verbogen werden,
herunterfallen oder mit Feuchtigkeit in Kontakt kommen.

® Berithren Sie den Anschlussbereich des Produkts nicht direkt mit
den Handen und lassen Sie keine Fremdkorper hineingelangen.

® Beim Formatieren dieses Produkts gehen alle darauf
gespeicherten Daten verloren.

® In folgenden Fillen kénnen aufgezeichnete Daten beschadigt
werden oder verloren gehen:

— Wenn Sie das Produkt beim Formatieren oder Lesen bzw.
Schreiben von Daten herausnehmen oder das Gerit dabei
ausschalten.

— Wenn der Datentrager statischer Elektrizitit oder elektrischen
Storstrahlungen ausgesetzt ist.

e In folgender Umgebung darf das Produkt weder verwendet
noch aufbewahrt werden. Dies wiirde eine Betriebsstorung des
Produkts zur Folge haben.

— An sehr heiflen, kalten oder feuchten Orten

— Lassen Sie dieses Produkt niemals an Orten mit hohen
Temperaturen, wie im direkten Sonnenlicht, in der Nihe
von Heizkérpern oder im Inneren eines geschlossenen
Fahrzeugs im Sommer. Dies wiirde eine Betriebsstorung oder
Verformung des Produkts zur Folge haben.

— Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit oder korrosionsférdernden
Substanzen.

® Achten Sie darauf, das Produkt richtig herum einzusetzen.

® Bewahren Sie das Produkt - auch beim Transport - im
geschlossenen Transportbehilter auf.

(siehe Abbildung JaY)

® Es empfiehlt sich, von wichtigen Daten eine Sicherungskopie
anzulegen.

Die Sony Corporation iibernimmt keine Verantwortung fiir
beschidigte oder verloren gegangene Daten.

® Wenn Sie die Uberschreibschutzlasche auf ,WP* stellen, konnen
Sie keine Daten aufzeichnen, bearbeiten oder loschen.
(siehe Abbildung [F)

® Betitigen Sie den Schreibschutzschalter nicht, wenn die SxS-
Speicherkarte in einen Computer oder ein Gerit eingesetzt ist. Je
nach Betriebsumgebung dndert sich der Schreibschutzstatus der
Speicherkarte dadurch méglicherweise nicht.

® Bringen Sie den Aufkleber ausschliefilich an der dafiir
vorgesehenen Stelle an.
Achten Sie beim Anbringen des Aufklebers an diesem Produkt
darauf, dass er nicht iiber die dafiir vorgesehene Stelle hinausragt.
(siehe Abbildung [6])

® Kleben Sie Aufkleber nicht tibereinander.

® Verwenden Sie zum Formatieren des Produkts ein mit SxS-
Speicherkarten kompatibles Gerét mit Formatierungsfunktion.
Verwenden Sie beim Formatieren des Produkts mit dem
Computer die Anwendung MMU. Sie sollten nicht das
Standardformat des Betriebssystems verwenden.

® Die Daten in diesem Produkt werden durch das Formatieren
oder den Loschvorgang nicht vollstandig geloscht. Loschen
Sie die Daten vor Ubergabe oder Entsorgung des Produkts auf
eigene Verantwortung durch Verwendung einer kommerziell
erhiltlichen Anwendung zum Loschen von Daten oder zerstoren
Sie das Produkt physisch.

e Offnen Sie den Behilter vollstindig, wenn Sie das Einsteckblatt
aus dem Behilter herausnehmen oder es einlegen.
(siehe Abbildung [8))
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Technische Daten

Schnittstelle ExpressCard/34-Standard
Leistungsaufnahme  maximal ca. 1,6 W
Betriebstemperatur  -25 °C bis +65 °C
Relative Luftfeuchtigkeit bei Betrieb

max. 95 % (nicht kondensierend)
Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C
Relative Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

max. 95 % (nicht kondensierend)

Abmessungen ca.34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(BXLXD) (ohne vorstehende Teile)
Gewicht ca.27g

Schreibschutzfunktion

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

® SxS und SxS-1 sind Markenzeichen der Sony Corporation.

® Die in dieser Bedienungsanleitung genannten System- und
Produktnamen sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen der Unternehmen, die diese Systeme bzw.
Produkte entwickelt haben. In dieser Anleitung sind die
Markenzeichen und eingetragenen Markenzeichen nicht in
jedem Fall durch ™ bzw. ® gekennzeichnet.

Informationen zum Support dieses Produkts finden Sie unter der
folgenden URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

m Soporte de grabacion de datos

Antes de utilizar este producto

® Para utilizar este producto con algunos equipos, puede que
necesite actualizar el software de esos equipos. Compruebe el
sitio Web de asistencia para el equipo.

Compruebe el manual de instrucciones del hardware que esté
utilizando para confirmar la compatibilidad de la tarjeta de
memoria SxS.

Cuando utilice este producto con un ordenador con ranura
para ExpressCard, es necesario que instale primero el software
del controlador del equipo para este producto. El controlador
especial para el equipo podra descargarlo del sitio de asistencia.
(Consulte la URL de mas adelante)

Le recomendamos que instale la aplicacién “Memory Media
Utility” que encontrara en el sitio web siguiente para un uso mas
efectivo del producto.

http://www.sony.net/mmu

Para ver el sistema operativo compatible, compruebe el sitio de
asistencia.
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Notas sobre la utilizacién
® No intente desmontar ni modificar este producto, ya que podria
producirse un incendio, una descarga eléctrica o dafios en él.

@ Si este producto emite humo o un olor inusual, si se derrama

algtin liquido o se introduce un objeto extrafio en su interior,

desactive la alimentacién inmediatamente y deje de utilizar el

producto.

Este soporte estd disenado para utilizarse con un producto

electrénico. No lo exponga a la electricidad estatica.

No golpee, doble, tire ni moje este producto.

No toque directamente los contactos de este producto ni permita

que se introduzcan objetos extrafios en él.

El formateo de este producto eliminara los datos existentes en él.

Es posible que los datos grabados se dafien o pierdan en las

siguientes situaciones.

— Si extrae el producto o desactiva la alimentacion durante el
formateo, la lectura o escritura de datos.

— Si utiliza este producto en lugares expuestos a electricidad
estatica o ruido eléctrico.

No utilice ni guarde este producto en los lugares siguientes. Si lo

hiciese, podria provocar un mal funcionamiento del producto.

— Lugares extremadamente célidos, frios, o hamedos.

— No deje nunca este producto expuesto a altas temperaturas,
como a la luz solar directa, cerca de un aparato de calefaccion,
o el interior de un automévil en verano. Si lo hiciese, podria
provocar un mal funcionamiento o la deformacion del
producto.

— En ubicaciones himedas o corrosivas.

Compruebe la direccion de insercién correcta antes de utilizar

la unidad.

® Para almacenar o transportar el producto, coléquelo en la funda

de transporte y asegirese de que queda firmemente sujeto.

(consulte la ilustracién [BY)

Se recomienda realizar una copia de seguridad de los datos

importantes.

Sony Corporation no se responsabiliza de los dafos en los
datos grabados ni de su posible pérdida.

La colocacion del interruptor de proteccién contra escritura en la
posicion “WP” impide grabar, editar y eliminar datos.
(consulte la ilustracion E)
No ajuste el interruptor de proteccion contra escritura con la
tarjeta de memoria SxS insertada en el ordenador o dispositivo. Si
lo hace, dependiendo del entorno, es posible que no se cambie el
estado de proteccion contra escritura de la tarjeta de memoria.
No coloque etiquetas en un lugar distinto del espacio destinado
para estas.
Cuando coloque una etiqueta en este producto, no permita que
esta sobresalga de su ubicacion correspondiente.
(consulte la ilustracién [6])
No coloque etiquetas sobrepuestas.
Para formatear este producto, utilice un producto compatible
con la tarjeta de memoria SxS. Cuando formatee el producto en
el ordenador, utilice la aplicacion MMU. No utilice el formato
estdndar del sistema operativo.
Los datos en este producto no se borran por completo al
formatearlos o eliminarlos. Antes de transferir o desechar el
producto, elimine todos los datos bajo su responsabilidad con
una aplicacién para la eliminacion de datos disponible en el
mercado o destruyendo fisicamente el producto.
® Extraiga o vuelva a insertar la tarjeta con la funda abierta

adecuadamente.

(consulte la ilustracién [B))
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Especificaciones

Interfaz Estandar ExpressCard/34
Consumo de energia  Aprox. 1,6 W maximo
Temperatura de funcionamiento

entre -25 °Cy +65 °C
Humedad relativa de funcionamiento

95% o inferior (sin condensacion)
Temperatura de almacenamiento

entre -40 °Cy +85 °C
Humedad relativa de almacenamiento

95% o inferior (sin condensacion)
Dimensiones: Aprox. 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(an X al X prf) (excluyendo las partes salientes)
Peso Aprox. 27
Funcion de proteccion contra escritura

El diseio y las especificaciones estdn sujetos a cambios sin previo
aviso.

® SxSy SxS-1 son marcas comerciales de Sony Corporation.

® Elsistema y los nombres de productos presentes en este manual
de instrucciones son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de las compaiias que los desarrollaron. ™ y ® no se
mencionan en cada caso en este manual.

Para obtener informacién de asistencia sobre este producto,
consulte la URL siguiente.
http://www.sony.net/SxS-Support/

WGISGEN M Medium voor het

opnemen van gegevens
. ____________________________________________________________|

Voor het gebruik

® Om dit product te kunnen gebruiken met sommige apparaten,
dient u mogelijk de apparaatsoftware te updaten. Controleer de
website voor apparaatondersteuning voor gebruik.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de hardware die u gebruikt
om te zien of deze compatibel is met de SxS-geheugenkaart.

Bij gebruik van dit product met een computer met ExpressCard-
sleuf, moet het stuurprogramma voor dit apparaat eerst worden
geinstalleerd. Het speciale stuurprogramma is te verkrijgen

via downloaden van de hulpwebsite. (zie het internetadres
hieronder)

We bevelen aan om de toepassing Memory Media Utility van de
volgende website te installeren zodat u het product gemakkelijker
kunt gebruiken.

http://www.sony.net/mmu

Controleer de hulpwebsite voor de compatibele OS.
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Opmerkingen over het gebruik

® Probeer dit product niet te demonteren of te wijzigen, omdat dat
brand, elektrocutie of beschadiging van uw product tot gevolg
kan hebben.

® Als er rook of een ongewone geur uit het product komt, of

als er vloeistoffen of vreemde voorwerpen in het medium

terechtkomen, moet u de stroom onmiddellijk uitschakelen en

het product niet langer gebruiken.

Dit is een medium voor een elektronisch product. Stel het niet

bloot aan statische elektriciteit.

Sla of buig het product niet en laat het product ook niet vallen of

nat worden.

Raak de aansluiting van dit product niet rechtstreeks aan en zorg

dat er geen vreemde voorwerpen in terechtkomen.

Als u dit product formatteert, worden de gegevens op het product

verwijderd.

® Opgenomen gegevens kunnen worden beschadigd of verloren

gaan in de volgende omstandigheden.

— Wanneer u dit product verwijdert of de stroom uitschakelt
tijdens het formatteren, lezen of schrijven van gegevens.

— Wanneer u dit product gebruikt op plaatsen met veel
elektrische storing of statische elektriciteit.

Gebruik of bewaar dit product niet op de volgende locaties. Dit

kan leiden tot een storing van dit product.

— Ergens waar het extreem heet, koud of vochtig is.

— Laat dit product nooit blootgesteld aan een hoge temperatuur,
zoals direct zonlicht, vlakbij een warmtebron of in een
afgesloten auto in de zomer. Dit kan leiden tot een storing of
een vervorming van dit product.

— Vochtige of corrosieve plaatsen.

Controleer de juiste richting waarin het product

geplaatst dient te worden voor gebruik.

Voor het opbergen of dragen van dit product, steekt u

het in de draagtas, die goed dient te worden afgesloten.

(Zie afbeelding [Y)

We raden aan om een reservekopie te maken van belangrijke

gegevens.

Sony Corporation is niet verantwoordelijk voor schade aan of
verlies van opgeslagen gegevens.

Door de schrijfbeveiligingsschakelaar op "WP" te zetten, kunt u

geen gegevens opnemen, bewerken of verwijderen.

(Zie afbeelding [5])

Verplaats de schrijfbeveiligingsschakelaar niet wanneer de SxS-

geheugenkaart in een computer of apparaat is geplaatst. Als u dit

doet, wordt de schrijfbeveiligingsstatus van de geheugenkaart

wellicht niet gewijzigd, afhankelijk van de omgeving.

Breng geen label aan op andere plaatsen dan de labelruimte.

Wanneer u een label aanbrengt op dit product, moet u ervoor

zorgen dat het niet buiten de aangegeven locatie uitsteekt.

(Zie afbeelding [¢])

Breng geen overlappende labels aan.

Om dit product te formatteren, gebruik u een product dat

compatibel is met een SxS-geheugenkaart en dat beschikt over

een formatteerfunctie. Wanneer u dit product formatteert op

uw computer, gebruik dan de applicatie MMU. Gebruik niet het

standaardformaat van het besturingssysteem.

® De gegevens in dit product worden niet volledig gewist door
formatteren of wissen. Voordat u dit product overhandigt of
weggooit, wist u gegevens op eigen verantwoordelijkheid met
behulp van een in de handel verkrijgbare toepassing om gegevens
te wissen of door dit product fysiek te vernietigen.

® Verwijder of plaats de omhulselkaart terug met het omhulsel
correct geopend.
(Zie afbeelding [8))
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Technische gegevens

ExpressCard/34-standaard
Maximaal ongeveer 1,6 W

Interface
Stroomverbruik
Werkingstemperatuur

-25°C tot +65 °C
Relatieve vochtigheid bij gebruik

95% of minder

(zonder condensvorming)
Opslagtemperatuur  -40 °C tot +85 °C
Relatieve vochtigheid bij opslag

95% of minder

(zonder condensvorming)

Afmetingen Ongeveer 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(bx 1xd) (exclusief uitstekende delen)
Gewicht Ongeveer 27 g

Schrijfbeveiligingsfunctie

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden,
zonder kennisgeving.

® SxS en SxS-1 zijn handelsmerken van Sony Corporation.

® Het systeem en de productnamen in deze gebruiksaanwijzing
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van de
bedrijven die ze hebben ontwikkeld. ™ en ® worden niet telkens
vermeld in deze handleiding.

Voor meer informatie over de ondersteuning voor dit product, zie
de volgende URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

m Supporto per la registrazione
di dati

Operazioni preliminari

® Per utilizzare questo supporto con determinati apparecchi
potrebbe essere necessario aggiornarne il software. Prima
dell'uso s'invita a controllare il sito di assistenza di tali
apparecchi.

Consultare le istruzioni per 'uso del dispositivo in uso per
verificarne la compatibilita con la scheda di memoria SxS.
Quando il prodotto viene utilizzato con un computer dotato di
slot per ExpressCard, € necessario innanzitutto installare il driver
del dispositivo per il presente dispositivo. Lo speciale driver

& scaricabile dal sito di assistenza clienti. (Vedere I'indirizzo
riportato di seguito).

Consigliamo di installare 'applicazione Memory Media Utility
dal seguente sito Web per un utilizzo pili ottimale del prodotto.
http://www.sony.net/mmu

Per i sistemi operativi compatibili, consultare il sito di assistenza.
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Note sull’'uso

® Non tentare di smontare o modificare il presente prodotto
perché si potrebbero verificare incendi, elettrocuzione o danni al
dispositivo.

e Se il presente prodotto emette fumo o odori strani, si

versa liquido o si lascia entrare materia estranea, togliere

immediatamente I'alimentazione e smettere di utilizzare il

prodotto stesso.

11 presente supporto ¢ destinato ad essere utilizzato con un

prodotto elettronico. Non esporlo a elettricita statica.

Non colpire, piegare, lasciare cadere o bagnare questo prodotto.

Non toccare direttamente il terminale del prodotto né lasciare che

vi entri materia estranea.

La formattazione del prodotto implica leliminazione dei dati

presenti sul prodotto stesso.

Nelle situazioni descritte di seguito i dati registrati potrebbero

andare persi o essere danneggiati:

— Se il prodotto viene rimosso o 'alimentazione disattivata
durante la formattazione, la lettura o la scrittura di dati.

— Se il supporto viene utilizzato in ambienti soggetti a elettricita
statica o disturbi elettrici.

Non utilizzare o riporre il prodotto nei seguenti luoghi. In caso

contrario il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

— Luoghi estremamente caldi, freddi o umidi.

— Non lasciare mai 'unita esposta a temperature elevate, ad
esempio alla luce solare diretta, vicino a una fonte di calore o
all'interno di un veicolo chiuso esposto al sole estivo. In caso
contrario il prodotto potrebbe non funzionare correttamente
o deformarsi.

— Luoghi umidi o corrosivi.

Prima dell'uso, accertarsi che il prodotto sia stato inserito nella

giusta direzione.

Prima di riporre o trasportare il prodotto, metterlo nella custodia

e chiuderla correttamente.

(vedere lillustrazione [Y)

E consigliabile eseguire una copia di backup dei dati importanti.

Suporte de gravacao de
dados

Antes de utilizar

® Para usar este produto com alguns dispositivos, pode ser
necessario atualizar o software do dispositivo. Consulte o Web
site de suporte do dispositivo em causa antes de o utilizar.
Consulte o manual de instrugdes do hardware que esta a utilizar
para confirmar a compatibilidade do cartao de memoria SxS.
Quando utilizar este produto com um computador que

tenha uma entrada ExpressCard, tem de instalar primeiro o
controlador do dispositivo para este produto. O controlador
de dispositivo especial pode ser transferido no site de suporte.
(Consulte o URL abaixo.)

Recomendamos que instale a aplicagio da Memory Media
Utility a partir do seguinte website para uma utilizagdo mais
conveniente do produto.

http://www.sony.net/mmu

Para o sistema operativo compativel, consulte o site de suporte.
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Notas sobre a utilizacao
® Nio tente desmontar ou modificar este produto uma vez que
pode provocar um incéndio, eletrocussao ou pode danificar o
produto.
® Se este produto emitir fumo ou um cheiro incomum, ou se
derramar liquidos ou permitir que matéria estranha entre no
produto, desligue a alimentagdo de forma abrupta e para de usar
o produto.
® Este suporte destina-se a uma utilizagdo num produto
electrénico. Ndo o exponha a eletricidade estatica.
® Nio dobre, ndo deixe cair e ndo molhe este produto, nem o
sujeite a impactos.
® Nio toque diretamente no terminal deste produto nem
permita a entrada de matéria estranha no seu interior.
® Ao formatar este produto, todos os dados nele contido serdo
eliminados.
® Os dados gravados podem ser danificados ou perdidos nas
seguintes situagoes:
— Se utilizar este suporte em locais expostos a electricidade
estdtica ou interferéncias eléctricas.
— Se utilizar este produto em locais expostos a electricidade
estdtica ou interferéncias eléctricas.
® Nio utilize nem guarde este produto nos seguintes locais. Se o
fizer, poderd danificar este produto.
— Num local extremamente quente, frio ou himido.
— Nunca deixe este produto exposto a temperaturas altas, como
a luz direta do sol, préximo de um aquecedor ou no interior
de um carro fechado no Verao. Se o fizer, pode avariar ou
deformar este produto.
— Locais himidos ou corrosivos.
® Verifique a diregio correta de introdugao antes de utilizar.
® Quando armazenar ou transportar este produto, coloque-o na
mala de transporte e feche a mesma de forma segura.
(ver a ilustragio [BY)
® Recomendamos que efectue uma copia de seguranga dos dados
mais importantes.

Sony Corporation non potra essere ritenuta responsabile per
danni o perdite di dati registrati.

A Sony Corporation nao ¢ responsavel por qualquer dano ou
perda de dados gravados.

Se I'interruttore della protezione da scrittura ¢ posizionato su
“WP” non ¢ possibile registrare, modificare o eliminare i dati.
(vedere lillustrazione Ei)

Non utilizzare I'interruttore di protezione dalla scrittura mentre
la memory card SxS ¢ inserita in un computer o un dispositivo.
Diversamente, non ¢ possibile modificare lo stato di protezione
dalla scrittura della memory card, a seconda dell'ambiente.

Non applicare alcuna etichetta in luoghi diversi dallo spazio
previsto per letichetta.

Se si applica unetichetta al prodotto, accertarsi che non esca dalla
posizione prevista.

(vedere I'illustrazione [6)

Non sovrapporre le etichette.

Per formattare il prodotto, utilizzare un prodotto compatibile
con memory card SxS e dotato della funzione di formattazione.
Se si sceglie di formattare il prodotto con il computer, usare
l'applicazione MMU. Non utilizzare la formattazione standard del
sistema operativo.

I dati archiviati nel prodotto non vengono eliminati
completamente tramite le operazioni di formattazione ed
eliminazione. Prima di consegnare a qualcuno o smaltire il
presente prodotto, eliminare i dati sotto la propria responsabilita
utilizzando un’applicazione per leliminazione di dati disponibile
in commercio o distruggendo fisicamente il prodotto.

Rimuovere o reinserire il cartoncino della custodia tenendo la
custodia ben aperta.

(vedere Pillustrazione [8))
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Caratteristiche tecniche

Interfaccia Standard ExpressCard/34
Consumo energetico  massimo circa 1,6 W
Temperatura di utilizzo

Da-25°Ca+65°C
Umidita relativa di utilizzo

95 % o inferiore (senza condensa)
Temperatura di conservazione

Da-40°Ca+85°C
Umidita relativa di conservazione

95 % o inferiore (senza condensa)

Dimensioni circa 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(LXxAXS) (escluso le parti sporgenti)
Peso circa 27

Funzione di protezione da scrittura

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

® SxS e SxS-1 sono marchi di fabbrica registrati di Sony
Corporation.

® I nomi di prodotto o di sistema citati nel presente manuale di
istruzioni sono marchi o marchi registrati delle societa che li
hanno sviluppati, anche se ™ e ® non sempre vengono citati nel
presente manuale.

Per informazioni sull'assistenza di questo prodotto, vedere il
seguente URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

® Se regular o interruptor de protec¢do contra gravagdo para “WP”
néo ¢ possivel gravar, editar ou apagar dados.
(ver a ilustragdo [F)
® Nio mude a posi¢do do interruptor de protegdo de escrita
enquanto o cartio de memoria SxS estiver introduzido no seu
dispositivo ou num computador. Ao fazé-lo pode alterar o estado
de protegao de dados do cartdao de memoria, dependendo do
ambiente.
® Nio aplique uma folha de etiqueta em locais que nio o espago
para a etiqueta. Quando aplicar o rétulo a este produto, ndo
permita que fique saliente em relagio ao seu devido local.
(ver a ilustragio [¢])
® Nio sobreponha folhas de etiqueta.
® Para formatar este produto, utilize um produto compativel com
o cartdo de memoéria SxS com a fungio de formatagio. Quando
formatar este produto no seu computador, use uma aplicagao
MMU. Néo deve usar a ferramenta de formagéo padrao do
sistema operativo.
® Os dados neste produto nao sdo completamente apagados pela
operagao de formatagdo ou eliminagio. Antes de devolver ou
eliminar este produto, elimine os dados utilizando uma aplicagio
de eliminagio de dados disponivel comercialmente ou destruindo
fisicamente este produto.
® Retire ou reintroduza o cartdo com a caixa aberta correctamente.
(ver ilustragao [B])
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Especificagoes
Interface Norma ExpressCard/34
Consumo de energia  Maximo aprox. 1,6 W
Temperatura de funcionamento
-25°Ca+65°C
Humidade relativa de funcionamento
até 95 % (sem condensagio)
Temperatura de armazenamento
-40°Ca +85°C
Humidade relativa de armazenamento
. . até 95 % (sem condensagio)
Dimensdes Aprox. 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(LXCXE) (excluindo as pegas salientes)
Peso Aprox. 27 g
Fungéo de proteccao contra gravagiao

O design e especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso

prévio.

® SxS e SxS-1 sdo marcas comerciais da Sony Corporation.

® Osnomes de sistema e de produto nestas instrugdes de
funcionamento sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas das empresas que os desenvolveram. ™ e ® nio sao
mencionados em todos os casos neste manual.

Para informagdes sobre o suporte deste produto, consulte o
seguinte URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

LTI (LW Veri kayit ortami

Kullanmadan énce

® Bu iiriinii baz1 aygitlarda kullanmak igin, aygit yazilimini
glincellemeniz gerekebilir. Litfen kullanmadan 6nce aygit
treticisine ait destek web sitesini ziyaret edin.

SxS bellek kart1 uyumlulugunu 6grenmek igin, kullandiginiz
donanimin ¢alistirma yonergelerine bakin.

Bu tirtinii ExpressCard yuvasina sahip bir bilgisayarla
kullanirken, dnce bu ortamin aygit siirticiisii yazilimin
yiiklemeniz gerekir. Ozel aygit siiriiciisii destek sitesinden
indirilebilir. (Asagidaki URLye bakin)

Uriiniin daha rahat kullanilabilmesi igin asagidaki web
sitesinden Memory Media Utility uygulamasinn indirilip
yiiklenmesini 6neririz.

http://www.sony.net/mmu

Uyumlu Igletim Sistemi igin, destek sitesine bakin.
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Kullanimla ilgili bilgiler

® Yangina, elektrik carpmasina veya {iriiniiniiz zarar gérmesine

neden olabileceginden bu iiriinii sokme veya degistirme

girisiminde bulunmayin.

Uriinden duman veya olagandisi bir koku ¢ikiyorsa ya da

iirline siv1 sigratirsaniz veya yabanci bir madde girmesine izin

verirseniz, hemen tiriinii kapatin ve tiriinii kullanmayn.

Bu ortam elektronik bir tirtin igindir. Statik elektrige maruz

birakmayin.

Bu {irline vurmayin, okuyucuyu bﬁkmeyin, dﬁ$ﬁrmeyin veya

1slatmayin.

Bu tiriiniin ucuna dogrudan dokunmayin ve igine yabanci madde

girmesine izin vermeyin.

Bu iiriinii bigimlendirmek bu tirindeki verileri siler.

Kayithi veriler asagidaki durumlarda zarar gérebilir veya

kaybolabilir.

— Bigimlendirme, veri okuma veya yazma sirasinda bu tirtiini
¢ikarirsaniz veya giicii keserseniz.

— Bu iiriini statik elektrige veya elektriksel parazite maruz kalan
yerlerde kullanirsaniz.

Bu iiriinii asagidaki ortamlarda kullanmayin veya saklamayin.

Aksi takdirde tiriin arizalanabilir.

— Asiri sicak, soguk veya nemli yerler.

— Bu Girtini asla dogrudan giines 15181, bir 1siticinin yani veya yaz
mevsiminde kapali bir arabanin ici gibi yiiksek 1s1ya maruz
birakmayin. Aksi takdirde iiriin arizalanabilir veya sekli
bozulabilir.

— Nemli veya paslanmaya yol agabilecek yerlerde.

Kullanmadan 6nce takma yoniiniin dogru oldugundan emin

olun.

Bu tiriinii saklarken veya tasirken tiriinii tasima kutusuna koyun

ve sikica kilitleyin.

(bkz. resim )

Onemli verilerin yedek kopyasint almanizi 8neririz.

Sony Corporation kaydedilmis verilere gelen zararlardan veya
verilerin kaybindan sorumlu degildir.

Yazma korumasi anahtarinin “WP” konumuna getirilmesi veri
kaydetmenizi, diizenlemenizi ve silmenizi engeller.
(bkz. resim [£])
Yazma korumasi anahtarini SxS bellek kart: bir bilgisayar veya
cihaza takiliyken ¢aligtirmayin. Bu, ortama bagli olarak bellek
kartinin yazma korumasi durumunu degistirmeyebilir.
Etiket yerinin disindaki yerlere etiket yapistirmayin.
Bu tiriine etiket yapistirirken, uygun yerin digina tagmasina izin
vermeyin.
(bkz. resim [])
Ust iiste gelen etiketler yapistirmayin.
Bu tirtinii bigimlendirmek i¢in, bigimlendirme islevi olan SxS
bellek kart: uyumlu bir tiriin kullanin. Bu {iriinii bilgisayarinizda
bigimlendirirken, liitfen MMU uygulamasini kullanin. Standart
isletim sistemi bi¢imini kullanmamalisiniz.
Bu tiriindeki veriler bigimlendirme veya silme islemiyle tamamen
silinmez. Bu tiriinii bagkasina vermeden veya atmadan 6nce
ticari olarak satilan bir veri silme uygulamasi kullanarak ya da bu
triinii pargalayarak kendi sorumlulugunuzdaki verileri silin.
® Kutu kartini, kutu diizgiin sekilde agikken ¢ikarin veya yeniden

takin.

(bkz. resim [8])
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Teknik 6zellikler

Arabirimi ExpressCard/34 standardi

Giis tiiketimi En cok yaklagik 1,6 W

Calisma sicakhgi -25°C-+65°C

GCahsma bagilnemi %95 veya daha az (yogusmasiz)
Saklama sicakhgi -40°C - +85°C

Saklama bagil nemi

%95 VeKa daha az (yogusmasiz)
Boyutlar (G x U x K)

Yaklagik 34 mm x 75 mm x 5,0 mm

(¢ikint1 yapan kisimlar harig)

Agirhik Yaklagik 27 g

Yazma korumasi iclevi

Tasarim ve teknik ozellikler onceden bildirilmeksizin

degistirilebilir.

® SxS ve SxS-1, Sony Corporation’in ticari markalaridur.

® Bu calistirma yonergelerinde bahsedilen sistem ve {iriin adlart
bunlar: gelistiren sirketlerin ticari markalar1 veya kayitli ticari
markalaridir. Bu kilavuzda, her durumda ™ ve ® simgeleri
belirtilmemistir.

Bu tiriine ait destek bilgileri i¢in, asagidaki URLYi ziyaret edin.
http://www.sony.net/SxS-Support/



mm Nosnik do nagrywania danych

Przed rozpoczeciem eksploatacji

® W przypadku niektérych urzadzen uzywanie tego produktu
moze wymagac aktualizacji oprogramowania urzadzenia. Przed
uzyciem nalezy to sprawdzi¢ na witrynie pomocy technicznej
urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢ w instrukgji obstugi uzywanego urzadzenia
kompatybilnos¢ karty pamiegci SxS.

Jesli ten produkt bedzie uzywany w komputerze z gniazdem
ExpressCard, na komputerze nalezy najpierw zainstalowa¢
sterownik tego produktu. Specjalny sterownik mozna pobra¢ z
witryna pomocy technicznej http://www.sony.net/SxS-Support/.
Aby wygodniej uzywac produktu, zalecamy zainstalowanie
aplikacji Memory Media Utility dostepnej w ponizszej witrynie
internetowej.

http://www.sony.net/mmu

Kompatybilne systemy operacyjne, sprawdz na witrynie pomocy
technicznej.
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Uwagi dotyczace eksploatacji

® Nie nalezy prébowac¢ rozmontowywac tego produktu, poniewaz
moze to spowodowa¢ pozar, porazenie pragdem lub zniszczenie
produktu.

@ Jedli z produktu wydobywa sie dym lub dziwny zapach, lub na
produkt zostanie wylany ptyn, do produktu dostanie sie ciato
obce, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie produktu i nie
uzywac go.

® Ten produkt jest przeznaczony do wspélpracy z urzadzeniami
elektronicznymi. Nie nalezy go naraza¢ na wytadowania
elektrostatyczne.

® Nie uderzag, nie zgina¢, nie rzucaé, ani nie moczy¢ produktu.

® Nie nalezy dotyka¢ stykéw produktu; nalezy uwaza¢, aby do
$rodka nie dostaly sie ciata obce.

® Formatowanie produktu powoduje usunigcie zawartych w nim
danych.

® Dane zapisane na no$niku moga zosta¢ uszkodzone lub utracone

w ponizszych sytuacjach:

— Jesli produkt zostanie wyjety z gniazda lub jesli podczas
formatowania, odczytu albo zapisu danych zostanie wylaczone
zasilanie.

— Jesli produkt bedzie uzywany w miejscach, w ktérych
wystepuja wyladowania elektrostatyczne lub zaklécenia
elektryczne.

Nie uzywac ani nie przechowywa¢ produktu w wymienionych

ponizej miejscach. Moze to spowodowa¢ nieprawidtowe dzialanie

produktu.

— W miejscach bardzo goracych, zimnych lub wilgotnych.

— Nie wolno zostawia¢ produktu w miejscach narazonych
na oddzialywanie wysokiej temperatury, na przyktad
na bezposrednim storicu, w poblizu grzejnika lub latem
w zamknietym samochodzie. Moze to spowodowac
nieprawidlowe dziatanie lub odksztalcenie produktu.

— W miejscach wilgotnych lub narazonych na dzialanie korozji.

Sprawdz kierunek wkladania karty przed rozpoczeciem

uzytkowania.

W przypadku przechowywania lub przenoszenia produkt nalezy

wlozy¢ do etui i doktadnie zamkna¢.

(patrz ilustracja [Y)

Zalecamy utworzenie kopii zapasowej waznych danych.

Firma Sony Corporation nie odpowiada za zadne szkody lub
utrate danych zapisanych na no$niku.

Ustawienie przetacznika zabezpieczenia przed zapisem w pozycji
»WP” uniemozliwia zapisywanie, edytowanie i usuwanie danych.
(patrz ilustracja [5])
Nie nalezy zmienia¢ polozenia przetacznika blokady zapisu,
gdy karta pamieci SxS jest wlozona do komputera lub innego
urzadzenia. Moze to nie spowodowa¢ zmiany stanu blokady
zapisu karty pamieci, w zaleznoéci od systemu operacyjnego.
Naklejki nie nalezy umieszcza¢ w innych miejscach, niz miejsca
do tego przeznaczone.
Umieszczajac naklejke na tym produkcie nalezy zwrdci¢
uwage na to, aby nie znajdowala si¢ poza miejscem na nig
przeznaczonym.
(patrz ilustracja [6)
Nie nalezy nakleja¢ jedna na drugiej.
Aby sformatowa¢ produkt, uzyj produktu obstugujacego karty
pamigci SxS, ktéry ma funkcje formatowania. W przypadku
formatowania tego produktu za pomocg komputera uzy¢ aplikacji
MMU. Nie nalezy stosowa¢ standardowego formatu systemu
operacyjnego.
Dane zapisane w tym produkcie nie sg catkowicie kasowane
podczas formatowania i usuwania. Przed przekazaniem produktu
innemu uzytkownikowi lub oddaniu produktu do utylizacji
nalezy usung¢ dane we wlasnym zakresie za pomocg dostepnego
w sprzedazy oprogramowania do trwalego usuwania danych lub
poprzez fizyczne zniszczenie produktu.
® Etui, do ktorego ma by¢ wlozona lub z ktérego ma by¢ wyjeta

karta, musi by¢ otwarte prawidlowo.

(patrz ilustracja [8))
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Dane techniczne

Interfejs Standard ExpressCard/34
Pobé6r mocy Maksymalnie ok. 1,6 W
Temperatura robocza

od -25°C do +65 °C
Wilgotnos¢ wzgledna (robocza)

95 % lub mniej (bez kondensacji)
Temperatura przechowywania

od -40 °C do +85 °C
Wilgotnos¢ wzgledna (przechowywanie)

95 % lub mniej (bez kondensacji)

Wymiary ok. 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(sxdxg) (oprécz elementéw wystajacych)
Waga ok. 27

Funkcja zabezpieczenia przed zapi

Konstrukgja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

® SxSi SxS-1 sg znakami towarowymi Sony Corporation.

® Nazwy systemow i produktow wymienione w tej instrukeji
obstugi sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firm, ktére opracowaly te systemy i produkty.
W instrukgji nie uzyto znakéw ™ i @,

Informacje dotyczace pomocy technicznej do tego produktu
znajdujg sie pod nastepujacym adresem URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

Dfive nez za¢nete

® Pro pouziti tohoto produktu s nékterymi zafizenimi bude ziejmé
nutné aktualizovat software zatizeni. Pfed pouzitim zkontrolujte
webovou stranku podpory zatizeni.

Pro potvrzeni kompatibility pamétové karty SxS viz navod k
obsluze hardwaru, ktery pouzivate.

Pti pouziti tohoto produktu s poc¢itatem vybavenym slotem
ExpressCard musite nejprve nainstalovat software ovladace
zatizeni pro tento produkt. Specidlni ovlada¢ zatizeni mizete
stdhnout z webové stranky podpory. (Viz niZe uvedend adresa
URL)

Pro usnadnéni pouzivéani tohoto produktu doporucujeme
nainstalovat aplikaci Memory Media Utility z nasledujici webové
stranky.

http://www.sony.net/mmu

Média pro zaznam dat

Pro kompatibilni OS zkontrolujte stranky podpory.
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Poznamky k pouziti

® Nepokousejte se produkt rozebirat ani upravovat, nebot hrozi

nebezpeci poZzdru, zabiti elektrickym proudem nebo poskozeni
produktu.

® Pokud z produktu vychazi kout nebo neobvykly zapach, ptipadné

pokud do produktu vnikne tekutina nebo cizi pfedmét, okamzité
vypnéte napéjeni a prestante produkt pouzivat.

® Toto je médium pro elektronicky produkt. Nevystavujte jej

puisobent statické elekttiny.

® Zabrante uderu, ohnuti, pddu nebo namocéeni tohoto produktu.

® Nedotykejte se pfimo konektoru tohoto produktu a zamezte

priniku ciziho télesa do jeho vnitfni ¢asti.

® Formatovani tohoto produktu vymaze data na tomto produktu.

® Nahrana data mohou byt poskozena nebo ztracena za téchto

okolnosti:

— Pokud je produkt odstranén nebo vypnut béhem formétovani,
¢teni nebo nahrévani dat.

— Pokud je produkt pouzivan v prostfedi vystaveném statické
elektfiné nebo rusivym elektrickym signaltim.

Tento produkt nepouzivejte ani neskladujte na nasledujicich

mistech. Jinak miiZe dojit k zdvadé tohoto produktu.

— Extrémné horké, chladné nebo vlhké misto.

— Tento produkt nikdy nevystavujte G¢inkim vysoké teploty,
jako je pfimé slune¢ni svétlo, pobliz topeni nebo uvnitf
zavieného auta v 1été. Jinak miize dojit k zdvadé nebo
deformaci tohoto produktu.

— Ve vlhkém nebo korozivnim prosttedi.

Pred pouzitim zkontrolujte stranu, kterou je tfeba produkt

zapojit.

Produkt uchovavejte a prenasejte v dobfe uzavieném pouzdie.

(viz. obrazek [Y)

Doporucujeme zalohovat veskera dulezita data.

W EL)EId Adatrogzité hordozé

A hasznalat el6tt
® Bizonyos eszkozok esetében a termék hasznélatédhoz frissiteni
kell az eszkoz szoftverét. A hasznilat elott ellendrizze az eszkoz
tamogatasi webhelyét.
A hasznalt hardver hasznalati utmutatdjaban ellendrizze az SxS
memoriakdrtydval valo kompatibilitdst.
® Ha a jelen terméket ExpressCard-nyilassal rendelkezd
szamitogéppel hasznalja, elészor telepitenie kell a termékhez
tartozo eszkozilleszt6t. A specidlis eszkozillesztd a timogatasi
webhelyrél tolthetd le. (Lasd az alibbi URL-t.)
® A termék kényelmesebb hasznalata érdekében javasoljuk
a Memory Media Utility alkalmazas telepitését az aldbbi
weboldalrol.
http://www.sony.net/mmu

A kompatibilis operdcids rendszerek vonatkozéséban lasd a
tamogatasi webhelyet.
1 —

Hasznalattal kapcsolatos megjegyzések

® Ne kisérelje meg szétszerelni vagy modositani ezt a terméket,
mert az tiizet vagy dramiitést okozhat, és karosithatja a terméket.

® Ha a termék fiistol vagy furcsa szaga van, vagy ha folyadék keriil

rd vagy idegen anyag keriil a termék belsejébe, azonnal kapcsolja

ki az dramelldtést, és hagyja abba a termék haszndlatat.

Ez az adathordozé elektronikus berendezéshez késziilt. Ovja a

sztatikus elektromossagtol.

A terméket ne Gisse meg, ne hajlitsa meg, ne ejtse le és tigyeljen

arra, hogy ne érje nedvesség.

A termék érintkezdjét ne érintse meg kozvetleniil, és ne engedje,

hogy idegen anyag jusson a belsejébe.

A formézéssal minden adat elt(inik errél a termékrél.

A rogzitett adatok karosodhatnak vagy elveszhetnek a kovetkezd

helyzetekben:

— Ha eltévolitja ezt a terméket, vagy kikapcsolja az aramellatast
formazés, adatok olvasdsa vagy irdsa kozben.

— Ha a terméket sztatikus elektromossagnak vagy elektromos
zajnak kitett helyen hasznalja.

Ne hasznélja vagy ne tarolja a terméket a kovetkezd helyeken.

Ellenkez6 esetben ez a termék hibas miikodéséhez vezethet.

— Rendkiviil forrd, hideg vagy parés helyeken.

— Sose hagyja a terméket magas hémérsékleti helyen, példaul
kozvetleniil a napon, flitétest mellett, vagy nyaron bezart
autéban. Ellenkez6 esetben ez a termék hibas miikodéséhez
vagy deformaci6jéhoz vezethet.

— Nedves vagy korréziét okozo6 helyeken.

Hasznalat el6tt ellendrizze a helyes behelyezési iranyt.

A terméket tarolaskor vagy szallitiskor helyezze a hordtéskaba, és

reteszelje megfelelden.

(lasd Y abra)

Javasoljuk, hogy készitsen biztonsagi mentést fontos adatairol.

Spole¢nost Sony Corporation nenese odpovédnost za jakékoli
poskozeni nebo ztratu zaznamenanych dat.

A Sony Corporation nem viéllal semminemti felel6sséget a
rogzitett adatok kdrosoddsaért, elvesztéséért.

Pokud je ochranny prepina¢ v poloze ,WP*, znemoznuje
nahrévani, ipravu nebo mazani dat.
(viz. obrazek [E])
Nemanipulujte s pfepinacem ochrany proti zapisu, je-li pamétova
karta SxS vloZena do zafizeni nebo do pocitace. V zavislost na
opera¢nim systému pocitace by se mohlo stat, ze nedojde ke
zméné nastaveni ochrany proti zapisu.
Nenalepujte §titek jinam neZ na ur¢ené misto.
Nalepte titek tak, aby neptesahoval okraje mista pro néj
urceného.
(viz. obrazek [6))
NepouZzivejte pre¢nivajici stitky.
Pro formatovani tohoto produktu pouzijte produkt kompatibilni
s pamétovou kartou SxS, ktery je vybaven funkei formétovani. K
formétovéni tohoto produktu v pocita¢i pouzijte aplikaci MMU.
Nepouzivejte standardni format opera¢niho systému.
Formatovanim nebo odstranénim nejsou data zcela vymazana
z tohoto produktu. Pfed postoupenim nebo likvidaci tohoto
produktu na vlastni odpovédnost odstrarite data pomoci bézné
dostupné aplikace pro odstranovani dat nebo fyzickou likvidaci
tohoto produktu.
® Pij odstrariovani nebo vkladani karty méjte pouzdro fddné

oteviené.

(viz. obrézek [8])
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Specifikace

Rozhrani
Spotieba energie

Standard ExpressCard/34
Max. pribl. 1,6 W

Provozni teplota -25°Caz +65°C

Provozni vihkost 95 % nebo méné (bez kondenzace)
Skladni teplota -40 °Caz +85°C

Skladni vihkost 95 % nebo méné (bez kondenzace)
Rozméry Pfibl. 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(xdxt) (bez vystouplych &sti)

Hmotnost Pribl. 27 g

Ochrana zapisu

Zména vzhledu a technickych udajt je vyhrazena bez predchoziho
upozornéni.

® SxS a SxS-1 jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.

® Ostatni ochranné zndmky a obchodni nézvy v tomto navodu
k pouziti jsou zndmkami piislusnych vlastniki a vyrobca.
™ a ® nejsou v tomto navodu zminiovany ve vSech pripadech.

Informace o podpofe pro tento produkt najdete na nésledujici
adrese URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

Az irasvédo kapcsold ,WP” allasba torténd helyezése letiltja az
adatok rogzitését, szerkesztését vagy torlését.
(lasd [F] dbra)
Amig az SxS memoriakdrtya a szamitogépben vagy eszkozben
van, ne hasznélja annak irasvédd kapcsoldjat. Ha mégis hasznalja,
akkor a tornyezettdl fiiggéen eléfordulhat, hogy megvaltozik a
memoriakdrtya irdsvédett allapota.
Cimkét csak a cimkének fenntartott helyre ragasszon.
Ha cimkét tesz erre a termékre, tigyeljen arra, hogy az ne
mozduljon el kijelolt helyérol.
(lasd [ef abra)
Cimkéket ne ragasszon egymasra.
A termék formazasahoz hasznaljon formazasi funkciéval
ellatott, SxS memoriakartyéval kompatibilis terméket. A termék
szamitogépen torténd formdzasakor az alkalmazas MMU-jat
hasznélja. Ne az operdci6s rendszer szabvanyos formatumat
hasznalja.
A formazasi vagy torlési mivelettel nem torli teljesen az adatokat
err6l a termékrél. A termék dtaddsa vagy megsemmisitése esetén
sajat feleldsségre tordlje az adatokat szabadon elérhetd adattorls
szoftverrel, vagy a termék fizikai megsemmisitésével.
® Tavolitsa el vagy helyezze vissza a kirtyatokot megfeleléen

felnyitott tokkal.

(lisd [B) abra)
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Miiszaki adatok

lllesztofeliilet

ExpressCard/34 szabvany
Teljesitményfelvétel  Legfeljebb kb. 1,6 W
Uzemi hémérséklet -25°C-+65°C
Miikodési relativ paratartalom

legfeljebb 95 %

(nincs paralecsap6das)
Tarolasi hémérséklet -40 °C - +85 °C
Tarolasi relativ paratartalom
legfeljebb 95 %
(nincs paralecsapodas)

Méretek Kb. 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(Szé x Hx V) (a kiallo részek kivételével)
Tomeg Kb.27 g

[rasvédé funkcio

A forma és a miiszaki adatok elézetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.

® Az SxS és az SxS-1 a Sony Corporation védjegye.

® Ajelen Gtmutat6 rendszer- és terméknevei az Gket kifejleszt6
véllalatok védjegye vagy bejegyzett védjegye. A ™ és ® a jelen
kézikonyvben nem minden esetben feltiintetett.

A termék tdmogatdsaval kapcsolatos informaciokat lasd a
kovetkezd URL-en.
http://www.sony.net/SxS-Support/

HZLE A Médium na zaznam udajov
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Pred pouzitim

® Aby ste mohli tento produkt pouZivat, mozno bude potrebné
aktualizovat softvér zariadenia. Pred pouzZitim si prosim pozrite
webovu stranku.

Skontrolujte pokyny na obsluhu vami pouzivaného hardvéru

a overte kompatibilitu pamatovej karty SxS.

Pokial budete pouzivat tento produkt v spojeni s po¢itatom
vybavenym $trbinou pre kartu typu ExpressCard, najprv musite
nainstalovat ovldda¢ zariadenia pre tento produkt. Specidlny
ovladac zariadenia si prevezmite zo stranky podpory. (Pozrite si
niz$ie uvedenu URL)

Pre pohodlnejsie pouzivanie produktu odporu¢ame nainstalovat
si aplikdciu Memory Media Utility z nasledujicej webovej
stranky.

http://www.sony.net/mmu

Informécie o kompatibilné OS najdete na stranke podpory.
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Poznamky k pouzitiu

® Nepokisajte sa demontovat alebo upravit tento vyrobok, pretoze
to moze viest k vzniku poZiaru, zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo poskodeniu vyrobku.

® Ak z produktu vychadza dym alebo nezvycajny zapach, ak nan
rozlejete tekutinu alebo sa do neho dostane cudzoroda latka,
ihned vypnite napéjanie a prestarnte produkt pouzivat.

® Tento vyrobok je ur¢eny pre elektronické zariadenia.
Nevystavujte ho posobeniu statickej elektriny.

® Tento vyrobok chraiite pred nédrazom, ohnutim, padom alebo
vlhkostou.

® Nedotykajte sa priamo terminalu produktu a zabréiite vniknutiu
cudzej latky do neho.

® Formatovanim tohto produktu sa z neho odstrania nahraté udaje.

® Zaznamenané Udaje sa mozu poskodit alebo stratit v tychto
situdcidch:

— Ak vyberiete produkt alebo vypnete napajanie pocas
formatovania, ¢itania alebo zapisovania udajov.

— Ak produkt pouZijete v miestach, ktoré st vystavené
posobeniu statickej elektriny alebo elektrického Sumu.

® Tento produkt nepouzivajte ani neskladujte na nasledujicich
miestach. V opa¢nom pripade méze dojst k zlyhaniu fungovania
produktu.

— Velmi horuce, chladné alebo vlhké miesta.

— Tento produkt nikdy nevystavuje t¢inkom vysokych teplot,
ako je priame slne¢né Ziarenie, blizkost ohrievacov alebo
pocas leta v uzatvorenom aute. V opaénom pripade méze dojst
k zlyhaniu fungovania produktu alebo k jeho deformovaniu.

— Vlhké alebo korozivne miesta.

® Pred pouzitim jednotky skontrolujte spravnost smeru jej
zasunutia.

 Pri skladovani alebo prendsani ulozte produkt do prenosného
puzdra a pevne ho uzamknite.

(pozrite obrazok [Y)

® Odporti¢ame, aby ste si vytvorili zaloznua képiu dolezitych udajov.

Spolo¢nost Sony Corporation nie je zodpovedna za
poskodenie alebo stratu zaznamenanych udajov.

® Pri nastaveni prepinaca na ochranu proti zapisu do polohy ,WP*
nie je mozné zaznamenavat, upravovat ani odstranovat udaje.
(pozrite obrazok [])

® Nenastavujte prepinac na ochranu proti zapisu, kym je pamitova
karta SxS vloZend v pocitaci alebo zariadeni. Toto v zavislosti od
prostredia nemusi zmenit stav ochrany proti zapisu pamatovej
karty.

o Stitok nenalepujte mimo priestoru, ktory je prefi uréeny.
Pri nalepovani $titku na produkt dajte pozor, aby nevy¢nieval z
ur¢eného umiestnenia.
(pozrite obrazok [8)

® Nenalepujte presahujtce $titky.

® Na formatovanie produktu pouzite produkt kompatibilny s
pamétovymi kartami SxS, ktory umoziiuje formatovanie. Pri
formatovani produktu na pocitaci pouzite MMU aplikacie.
Nepouzivajte $tandardny format OS.

® Formatovanim alebo zruSenim operacie nie st tidaje v tomto
produkte uplne vymazané. Predtym, ako odovzdate dalej alebo
zlikvidujte tento produkt, vymazte na vlastnt zodpovednost déta
pomocou komer¢ne pristupnej aplikdcie na vymazanie dat, alebo
produkt fyzicky znicte.

® Pri vkladani a vyberani karty musi byt puzdro naleZite otvorené.
(pozrite obrazok [8)
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Specifikacie

Rozhranie Standard ExpressCard/34

Spotreba energie max. pribl. 1,6 W

Prevadzkova teplota -25°C az +65 °C

Relativna prevadzkova vihkost

max. 95 % (bez kondenzicie)
Skladovacia teplota  -40 °C az +85 °C
Relativna skladovacia vihkost
max. 95 % (bez kondenzicie)

Rozmery priblizne 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(§xdxh) (bez vy¢nievajtcich ¢asti)
Hmotnost riblizne 27 g

Funkcia ochrany proti zapisu

Dizajn a $pecifikdcie sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

® SxS a SxS-1 su obchodné znacky spolo¢nosti Sony.

® Nazvy systémov a produktov uvedené v tomto navode na
pouzitie st ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami spolo¢nosti, ktoré ich vyvinuli.
Oznacenia ™ alebo @ nie st uvedené pri kazdom vyskyte nazvu
v tejto prirucke.

Podrobnosti ohladom podpory tohto produktu néjdete na
nasledujticej URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

FVIIUCH Méoo syypapng Sedopévwv
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Mpwv amé T Xxprion

® Tl va XpnOLUOTIOOETE AVTO TO TIPOTOV |LE OPLOHEVEG CVOKEVEG,
TIPETIEL VAL EVIUEPWOETE TO AOYLOHIKO TNG ovokevng. EXéyEre tnv
10T00eNida LTOGTHPIENG TNG CLOKELIG TIPLY ATLO TN XPTiOT).
EAéyEte 116 08nyieg Aettovpyiag Tov vAkoD ov xpotponoteite
yio va emPePatdote T oLUPATOTNTA THG KAPTAG UVING SXS.
‘OTav XpnOIHOTIOLEITE AVTO TO TTPOIOV e VTTOAOYITTH IOV
Srabétet vrodoxn ExpressCard, mpémet mpdta va eyKaTacTioeTe
TO TPOYpappa 081 yNoNG TNG GLOKELVNS ya To TPoioy. To e1dikd
TpOYpappa 0S1yNong TG CLOKEVNG unopel va petagoptTwdei
and v wtooehida vrootipiEne. (Inyaivete otV Mapakdtw
Stevbvvon URL)

Tia PolkOTEPT XP1OT TOL TPOIOVTOG, GUVIGTOVHE Va
£YKATAOTHOETE TNV eappoyr) Memory Media Utility amd tnv
10T00eNida TOL akoAovDei.

http://www.sony.net/mmu

Tia T0 ovpPato Aertovpyikd ovoTpA, avatpelte oTny LoTooENISa
VOO THPLENG.
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Zl‘“lSl(.OO'EIC OXETIKA UHE TN Xpnon

® Mnyv Tpoomabnoete va amocuVapUONOYHOETE 1) va

TPOTIOTIOMCETE AVTO TO TIPOTOY SLOTL pmtopei va mpokAnBei

mopkaytd, nhektpomAngia i propel va kataoTpéyet To TPoidy

oag.

Edv and 1o mpoidv avadvetat kamvog 1) acvvhOiotn oopn 1 edv

pigate vypd 1 agroate kamoto EEvo adpa va e1oéABeL TO TPOIOY,

AMOCVVIECTE TO APECWG KAl CTAUATHOTE TN XPioT TOL.

AvT6 givat H£00 yio NAeKTPOVIKO TTpoidv. Mnyv To exBétete o€

0TaTikd NAEKTPLOPO.

Mn xtumdre, Ayilete, pixvete kdtw 1} Bpéxete T TPOIOV.

Mnv ayyilete anevbeiag Tov akpodékTn TOL TPOIOVTOG Kat pnv

agnvete Eéva obpata va eloéA@ovy og avTo.

H Siapdpgwon tov mpoidvtog Staypaget OAa ta Sedopéva anod

TO TIPOIOV AVTO.

Ta eyyeypappéva dedopéva evééxetal va KATAOTPAPOLY i va

XaBoV OTIG TAPAKATW TEPIMTWTELG:

— Edv agaipéoete avto to mpoiov 1) Stakoyete Ty tpogodocia
Katd TN Stdpreta SIapopPwang, avayvwong 1 eyypagig
Sedopévwv.

— Ed&v xpnotpomouoete avtd to mpoiov oe tomobesieg Omov
VIIAPXEL OTATIKOG NAEKTPIOHOG 1) NAekTpIkOG BOpuPog.

Mn xpnotpomoLeite 1} amobnKkeveTe ALTO TO TPOIOV GTIG

mapakatw Tonoleoiec. AlagopeTikd, evSExeTal va pokAnOei

Svoettovpyia Tov TPOIOVTOG.

— Ze vmepPolkd Beppd, kpvo 1 vYpPO pHEPOG.

— Tloté pnv agrvete To POV exTebeluévo oe vYNAR
Beppokpacia, OTWG o€ AUeTO NALAKO PWE, KOVTA GE KAAOPLPEP
1 H€OA 08 KAELOTO aVTOKIVITO TO KaAoKaipt. AlaQopeTIKd,
evdéyetat va mpokAnOei Suvolertovpyia i TapapdpPwaon Tov
TPOIOVTOG.

— Yypég tomoBeoieg 1} TomoBeoieg mov mpokalov SiaPpwor.

TIpwv and tn xprion, eEakpiPwote av n kdpta eivar Tonobetnuévn

pe Tn owoTn katevbuvor).

Katd ) ¢OAagn 1} T petagopd avtod Tov mpoiovTog,

TomofeToTe TO 0TN OrKN HeTaQOPAG Kat kAeioTe TN O1jkn KaAd.

(B eova )

Svviotartat i Snpovpyia eQeSPIKOY AVTLYPAPWY TWV

oNpavTIKOVY Sedopévwy.

H Sony Corporation 8ev @épeL evB0VN yia TUXOV KATAGTPOPT
1 anwAeta eyyeypappevoy dedopévawv.

H tonoBétnon tov Stakdntn npootaciag eyypagng otn 0éon

"WP" cag anotpénet and eyypagn, ene€epyaaia i Staypagn

Sedopévwy.

(BA. ewova B

Mn xpnotpomoleite TOV SLaKOTTN TPOOTAGIAG EYYPAPHG EXOVTAG

TomofeTHoEL TV KAPTA UVAUNG SXS € LTTOAOYIOTH 1) CLOKEVT.

Kdtt tétoto pmopei va pny alldéet v katdotaon npootaciog

eyypaeng, avaloya pe to meptPAAiov.

Mnyv tomoBeteite pOANO eTikéTAG 08 AANA oNpEia EKTOG TOV

XOPOL ETIKETAG.

‘Otav tonoBeteite T0 QOUANO ETIKETAG OE AVTO TO TIPOIOY, NV TO

agrvete va e€éxel ano ) Béon tov.

(B\. ewova [8)

Mny tomobeteite TOAAAMAG QOAAQ ETIKETDV.

Ta va SLapopPDOETE AVTO TO TPOIOY, XPNOLHOTIO|OTE EVa

TPOiOV cLUPATO pe kApTa PvAUNG SxS oL Stabétel T Aettovpyia

Stapopewone. Otav SlapopewveTe ALTO TO TPOIOV OTOV

VIOAOYIOTH 0ag, xpnotpomnotote Ty MMU e@appoyng. Mn

XPNOLHOTIOCETE TNV TLTIKT SIAUOPPWOT TOV AEITOVPYIKOD

GLOTHHATOG.

Ta Sedopéva oT0 TIPOioY Sev StaypagpovTat TApws Katd TN

Aertovpyia Stapodpewong 1 Staypagng. Ipwy ano v mapadoon

TOV TPOIOVTOG o€ AAAa dTopa 1} TV amdppuyr Tov, StaypdyTe e

Sikr) oag evBVVN Ta Sedopéva XpNOHOTOLOVTAG (L EQAPHOYT

Staypagng Sedopévav and avtég mov Statibevtal 6To epundplo N

KATaoTpéQovTag avtd kaBavtd 1o Tpoiov.

® Agaipéote 1) TonoBetiote Eavd Ty kapta BNKkng pe v ONkn
avouypévn katdAAnia.

(B ewcova [B))
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INpodiaypagég
Awaovvdeon
Katravaiwon ovog
Ogppokpacia Aertovpyiag

-25 °C ¢wg +65 °C
Ixetiki vypacia Aertoupyiag
95 % 1 Atyotepo
(xwpig ovumdkvwon)
-40 °C ¢wg +85 °C

TIpotuno ExpressCard/34
Méyioto mepimov 1,6 W

Ogppokpacia UAagNg
IXETIKN vypacia @UAagng
95 % 1 Atyotepo
(xwpig ovpmOKVWOTN)
Awaotaosig Tlepimov 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(M'x M x B) (xwpic Ta poeéxovTa pépn)
Mada Ilepimov 27 g
Nertoupyia mpoctaciag eyypagng
O oxedlaopog kat ot tpodiaypagés VTOKevTal oe alAayrn xwpig
npoetdomnoinor.

® Ta SxS kau SxS-1 eivat epmopikd ofjpata g Sony Corporation.

® Ot ovopacieg CLOTNHATWY KAl TTPOIOVTWY OTO TAPOV eYXeLPiSLo
odnyubv amotehodv eumopikd ofipata 1) ofpata katatebevta
TV ETALPELDY TTOL Ta kataokevaoav. Ot evdeifeig ™ kat ® dev
Xpnotpomnotovvtat oe kabe mepinTwon oto mapdv eyxetpidio.

Tia TAnpo@opies GO0V apopd TV VTOGTHPLEN TOL CUYKEKPLUEVOL
TpOidVTOG avatpééte oty oTooeAiSa ov akohovbei.
http://www.sony.net/SxS-Support/

Suport media de inregistrare

a datelor
.|

Inainte de utilizare

® Pentru a folosi acest produs cu unele dispozitive, este posibil

sa fie nevoie sa actualizati pachetul software al dispozitivului.
Verificati pagina Web de asistentd a dispozitivului inainte de
utilizare.

Verificati instructiunile de operare ale echipamentului pe care-1
folositi pentru a confirma compatibilitatea cartelei de memorie
SxS.

Cand folositi acest produs cu un computer ce dispune de un slot
ExpressCard, trebuie mai inti s instalati driverul dispozitivului
pentru acest produs. Driverul special pentru dispozitiv poate fi
descarcat de pe pagina de asistenta. (A se vedea adresa URL de
mai jos.)

Vi recomandam sa instalati aplicatia Memory Media Utility

de pe urmitorul site web pentru o utilizare cat mai facila a
produsului.

http://www.sony.net/mmu

Sisteme de operare compatibile, vizitati adresa de asistenta.
1 —

Observatii privind utilizarea

® Nu incercati sd desfaceti sau sd modificati acest produs, deoarece
poate produce incendiu, electrocutare sau poate deteriora
produsul.

® Daci acest produs emand fum sau mirosuri neobisnuite, daca

varsati lichide sau permiteti materialelor striine si patrundi in el,

opriti imediat alimentarea si opriti folosirea produsului.

Acest mediu este pentru produse electronice. Nu-1 expuneti la

electricitate statica.

Nu loviti, indoiti, lasati sd cada sau udati acest produs.

Nu atingeti direct terminalul acestui produs sau nu permiteti sa

patrundd induntru material strain.

Formatarea acestui produs va sterge toate datele de pe el.

Datele inregistrate pot fi deteriorate sau pierdute in urmatoarele

situatii:

— Daca indepartati produsul sau opriti alimentarea in timpul
formatirii, citirii sau scrierii datelor.

— Daca folositi acest produs in locatii supuse electricitatii statice
sau perturbatiilor electrice.

Nu folositi sau depozitati acest produs in urmitoarele

amplasamente. In caz contrar, este posibil ca produsul si se

defecteze.

— Locuri foarte fierbinti, reci sau umede.

— Niciodata nu lisati acest produs expus la temperaturi ridicate,
cum ar fi lumina solara directd, langa un calorifer/ radiator
sau intr-o masina inchisi vara. In caz contrar, este posibil ca
produsul sa se defecteze sau sa se deformeze.

— Locuri umede sau corozive.

Inainte de folosire verificati directia corecta de introducere.

La stocarea sau transportarea produsului, puneti-1 in carcasa de

protectie si inchideti bine.

(vezi ilustratia Y)

Va recomandam si faceti o copie de siguranta a datelor

importante.

Sony Corporation nu raspunde de nicio dauna asupra datelor
inregistrate sau de pierderea acestora.

Setarea intrerupdtorului de protectie la scriere pe "WP”
impiedica inregistrarea, editarea sau stergerea datelor.

(vezi ilustratia [3])

Nu manipulati intrerupatorul de protectie la scriere in timp

ce cardul de memorie SxS este introdus intr-un dispozitiv sau
calculator. Acest lucru poate si nu schimbe starea de protejare la
scriere al cardului de memorie in functie de mediu.

Nu aplicati etichete in alte locuri decét cele destinate etichetelor.
Atunci cand aplicati eticheta pe acest produs, nu permiteti sa
depiseasci locatia potrivita.

(vezi ilustratia [6])

Nu aplicati etichete suprapuse.

Pentru a formata acest produs, folositi un dipozitiv compatibil cu
cardurile de memorie SxS care are functia de formatare. Atunci
cand formatati acest produs cu ajutorul calculatorului, vd rugim
sd folositi aplicatia MMU. Nu folositi formatarea standard din
sistemul de operare.

Datele din acest produs nu sunt complet sterse prin operatiunea
de formatare sau stergere. Inainte de predarea sau dezafectarea
acestui produs, stergeti datele pe propria raspundere, folosind o
aplicatie de sters date disponibild in comert sau prin distrugerea
fizicé al produsului.

Indepartati sau reintroduceti cardul cu carcasa deschisd
corespunzator.

(vezi ilustratia [B])
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Specificatii

Interfata

Consumul de putere
Temperatura de functionare
Umiditate relativa de
functionare

Temperatura de depozitare
Umiditate relativa de
depozitare:

Dimensiuni (La x Lu x in)

ExpressCard/34 standard
aprox. 1,6 W - maximum
intre -25 °C si +65 °C

95 % sau mai putin

(fard condensare)

intre -40 °C i +85 °C

95 % sau mai putin

(fara condensare)

aprox. 34 mm X 75 mm X

5,0 mm

(exclusiv partile proeminente)
Greutate aprox. 27 g

Functie de protectie la scriere

Articole incluse

Carteld de memorie SxS (SBS-OJOOOO: (1), 2SBS-00O0O0OO:
()

Carcasa (1)

Etichetd (SBS-OOOOO: (1), 2SBS-O0OOOO: (2))
Documentatie imprimatd

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fira notificare
prealabila.

® SxS si SxS-1 sunt mérci comerciale ale Sony Corporation.
Denumirile de sisteme §i produse din aceste instructiuni de
operare sunt mérci comerciale sau mérci comerciale inregistrate
ale companiilor care le-au dezvoltat. ™ si ® nu sunt mentionate
in fiecare caz in acest manual

Pentru informatii suplimentare cu privire la suportul pentru acest
produs, a se vedea urmitoarea dresa URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

m Datainspelningsmedium

Fore anvdandning

® For att anvanda den hir produkten med vissa enheter, kan

det vara nodvandigt att uppdatera enhetens programvara.

Var god kontrollera supportsidan pa internet for enheten fore
anvindning.

Se efter i bruksanvisningen for hdrdvaran som du anvénder for
att bekrifta den kan hantera SxS-minneskort.

® Nir du anvdnder den hir produkten med en dator med
ExpressCard-kortplats méste du forst installera drivrutinen for
den hir produkten. Den sirskilda drivrutinen kan laddas ned
fran supportsidan. (Se webbadress nedan)

Vi rekommenderar att du installerar applikationen Memory
Media Utility fran foljande webbsida fér mer praktisk
anvandning av produkten.

http://www.sony.net/mmu

Ga till supportsidan for information om kompatibla
operativsystem.
1 —

Om anvandning
® Forsok inte plocka isér eller modifiera den har produkten
eftersom det kan orsaka brand, du kan f3 elstotar eller sa kan det
skada produkten.
® Om rok eller en ovanlig lukt kommer fran produkten, eller om
du har spillt vitska eller om ett frimmande foremal kommit in i
den, ska du omedelbart av strommen och avbryta anvindningen
av produkten.
® Detta medium ér avsedd for en elektronisk produkt. Utsitt det
inte for statisk elektricitet.
® Denna produkt far inte bojas, tappas, utsittas for slag eller vita.
® Vidror inte kontakterna pa den hir produkten och lat inte
frimmande material komma in i den.
® Nir du formaterar den hir produkten raderas all information
pé den.
e Inspelad information kan skadas eller g& forlorad i féljande
situationer.
— Om du tar bort denna produkten eller stinger av strommen
under formatering, lasning eller skrivning av data.
— Om du anvinder denna produkt pé platser dér det
forekommer statisk elektricitet eller elektriska stérningar.
® Denna produkt ska inte anvindas eller forvaras pa foljande
platser. Det kan orsaka tekniskt fel i produkten.
— Dir det ar mycket varmt, kallt eller fuktigt
— Denna produkt ska aldrig limnas pa en plats dar den
utsitts for hog temperatur, som i direkt solljus, nira ett
varmeelement, eller inuti en stingd bil sommartid. Det kan
orsaka tekniskt fel i produkten eller att den deformeras.
— Dar luftfuktigheten dr hog eller dar korrosion forekommer.
@ Se till att du satter i det at rétt hall.
e Sitt in produkten i skyddsfodralet och sting det ordentligt vid
forvaring eller nir du bér den.
(se bild f2Y)
® Vi rekommenderar att du sikerhetskopierar viktig information.

Sony Corporation ér inte ansvarigt fér inspelade data som
skadats eller forlorats.

® Om du staller skrivskyddsknappen pa ”WP” kan du inte spela in,
redigera, eller ta bort information.
(se bild [£])

® Andra inte skrivskyddsknappens lige medan SxS-kortet sitter
i en dator eller enhet. Att gora sd kanske inte andrar den
skrivskyddade statusen pa minneskortet, beroende pa miljon.

e Sitt inte fast en etikett ndgon annan stans an pa den avsedda
platsen.
Se till att ingen del av etiketten sticker ut utanfor den avsedda
platsen.
(sebild [])

e Sitt inte nya etiketter ovanpa gamla.

® Anvind en produkt som dr kompatibel med SxS-minneskort
och som har en formateringsfunktion, nir du ska formatera
denna produkt. Nar du formaterar denna produkt med datorn,
anvand programmet MMU. Anvind inte standardformatering i
operativsystemet nar du formaterar produkten.

® De data som finns i den hir produkten raderades inte fullstindigt
vid formateringen eller vid borttagningen. Innan du limnar Gver
eller kassering av denna produkt, ta bort data péa eget ansvar
genom att anvanda ett program for avlagsnande av data, finns
kommersiellt tillgangligt, eller forstor denna produkt fysiskt.

® Ta bort eller sitt tillbaka fodralkortet med fodralet ordentligt

Oppet.
(se bild [3])
. ____________________________________________________________|

Specifikationer

Granssnitt ExpressCard/34-standard
Energiforbrukning Maximalt Ca. 1,6 W
Driftstemperatur -25 °C till +65 °C
Relativ luftfuktighet vid drift

95 % eller ldgre (icke-kondenserande)
Forvaringstemperatur

-40 °C till +85 °C
Relativ luftfuktighet vid forvaring

95 % eller ldgre (icke-kondenserande)

Storlek Ca. 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(BXLXT) (exklusive utskjutande delar)
Vikt Ca.27g

Skrivskyddsfunktion

Utforande och specifikationer kan dndras utan foregdende
meddelande.

® SxS och SxS-1 dr varumirken som tillhér Sony Corporation.

® Systemet och produktnamn pa bruksanvisningarna ar
varumirken eller registrerade varumérken som tillhor de foretag
som utvecklat dem. ™ och ® ir inte utsatta for varje fall i denna
handbok.

Ga till foljande webbadress om du vill ha information om support
for produkten.
http://www.sony.net/SxS-Support/

IEIIEd Medie til dataoptagelse

For anvendelse

® Du er muligvis nedt til at opdatere enhedssoftwaren for at
kunne bruge dette produkt sammen visse enheder. Se venligst
enhedssupportsiden inden brug.

Se i betjeningsvejledningen til den hardware du anvender for at
bekraefte kompatibilitet med SxS-hukommelseskort.

Nar dette produkt bruges sammen med en computer, som har en
ExpressCard-slot, skal du ferst installere enhedsdriveren til dette
produkt. Den saerlige enhedsdriver kan hentes fra supportsiden.
(Se URL nedenfor)

Vi anbefaler at installere programmet Memory Media Utility fra
folgende websted for at fa en mere bekvemmelig oplevelse med
brugen af produktet.

http://www.sony.net/mmu

Kontroller supportsiden angédende kompatible operativsystemer.
1 —

Bemazerkninger om anvendelse
® Forsog ikke at skille dette produkt ad eller foretage aendringer pa
det, da det kan foréarsage brand, elektrisk stod eller beskadigelse
af dit produkt.
Hvis produktet udsender rog eller lugter usedvanligt, eller du
spilder veske eller lader materiale komme ind i produktet, skal
du omgédende slukke for strommen og holde op med at anvende
produktet.
Dette produkt er beregnet til et elektronisk produkt. Udseet det
ikke for statisk elektricitet.
Undga at sl3, beje, tabe eller gore denne produkt vad.
Undga direkte beroring af dette produkts stik, og undga at lade
materiale komme ind i enheden.
Formatering af dette produkt sletter alle data i produktet.
Optagede data kan blive beskadiget eller forsvinde i folgende
situationer:
— Huvis du fjerner dette produkt eller afbryder strommen under
formatering, leesning eller skrivning af data.
— Hvis du bruger dette produkt pa steder, hvor det er udsat for
statisk elektricitet eller elektrisk stgj.
Undga at anvende eller opbevare dette produkt pé folgende
steder. Det kan ellers forarsage funktionsfejl pa produktet.
— Pa ekstremt varme, kolde eller fugtige steder
— Udszet aldrig dette produkt for hej temperatur som f.eks.
i direkte sollys, i nerheden af et varmeapparat eller inde
i en aflukket bil om sommeren. Det kan ellers forérsage
funktionsfejl pa produktet, eller den kan deformeres.
— Fugtige eller korrosionsfremkaldende steder.
Check den korrekte is@tningsretning for anvendelse.
Hvis dette produkt skal opbevares eller transporteres, skal det
anbringes i opbevaringsasken, som skal lukkes forsvarligt.
(se fig. Y)
Vi anbefaler, at du tager en sikkerhedskopi af vigtige data.

Sony Corporation er ikke ansvarlig for nogen form for
beskadigelse eller tab af optaget data.

Huvis skrivebeskyttelseskontakten "WP" aktiveres, kan du ikke
optage, redigere eller slette data.
(se fig. [
Betjen ikke skrivebeskyttelseskontakten, mens SxS
hukommelseskortet er sat i en computer eller enhed. Hvis du
gor det, eendres skrivebeskyttelsen muligvis ikke afheengig af
hukommelseskortet, atheengigt af miljo.
Anbring ikke en etiket pa andre steder end etiketpladsen.
Nar du seetter etiketten pa dette produkt, ma den ikke rage ud fra
sin korrekte placering.
(se fig. [@)
Brug ikke overlappende etiketter.
Til formatering af dette produkt skal du anvende et produkt,
som er kompatibelt med SxS-hukommelseskort, og som har
formateringsfunktion. Hvis du formaterer dette produkt pé din
computer, skal du bruge programmet MMU. Du ber ikke bruge
det standard OS-format.
Dataene pé dette produkt slettes ikke fuldsteendigt ved brug
af formaterings- eller slettefunktionen. For overlevering eller
bortskaffelse af produktet, er sletning af sddanne data dit eget
ansvar, og skal udfores ved hjelp af et kommercielt tilgaengeligt
datasletningsprogram eller i form af fysisk destruktion af
produktet.
® Nar kortet skal fjernes eller genisaettes, skal asken vare dbnet

korrekt.

(se fig. [3))
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Specifikationer
Snitflade

ExpressCard/34 standard
Effektforbrug Maksimum ca. 1,6 W
Driftstemperatur -25°C til +65 °C
Relativ luftfugtighed under drift
95 % eller mindre
(ikke-kondenserende)
Opbevaringstemperatur
-40 °C til +85 °C
Relativ luftfugtighed ved opbevaring
95 % eller mindre
(ikke-kondenserende)
Mal Ca. 34 mm X 75 mm X 5,0 mm
(BxLxT) (udstikkende dele ikke medregnet)
Vaegt Ca.27¢g
Skrivebeskyttelsesfunktion

Ret til @endring af design og tekniske data uden varsel forbeholdes.

® SxS og SxS-1 er varemaerker tilhorende Sony Corporation.

® System- og produktnavnene i denne betjeningsvejledning
er varemeerker for eller registrerede varemerker for de
virksomheder, som har udviklet dem. ™ og ® er ikke angivet i
alle tilfeelde i denne manual.

Der henvises til folgende URL for information om support for dette
produkt.
http://www.sony.net/SxS-Support/

I Tiedontallennusmedia

Ennen kdyttoa

® Jotta titd tuotetta voidaan kéyttaa joidenkin laitteiden kanssa,
kyseisen laitteen ohjelmisto on kenties paivitettdva. Katso laitteen
verkkotukisivua ennen kayttod.

Katso kaytossé olevan laitteen kayttooppaasta tietoja siitd onko
SxS -muistikortti yhteensopiva sen kanssa.

Kun titd tuotetta kdytetadn tietokoneessa, jossa on ExpressCard-
paikka, on ensin asennettava tille tuotteelle tarkoitettu laiteajuri.
Erityinen laiteajuri on ladattavissa tukisivustolta. (Katso
jljempini oleva URL-osoite.)

Suosittelemme Memory Media Utility -sovelluksen asentamista
seuraavilta verkkosivuilta tuotteen kayton helpottamiseksi.
http://www.sony.net/mmu

Katso tiedot yhteensopivat kiyttojarjestelmit tukisivustolta.
1 —

Huomautuksia kaytosta
® Al yritd purkaa tai muuttaa tité tuotetta, silld siitd saattaa
aiheutua tulipalo tai sahkoisku tai laite saattaa vaurioitua.
® Jos tuotteesta lihtee savua tai epdtavallinen haju tai ldikytit sille
nestetti tai vierasta ainetta padsee sen sisadn, katkaise virta heti ja
lopeta tuotteen kdyttiminen.
® Timi on elektronisessa laitteessa kiytettidvd media. Ald altista sitid
staattiselle sdhkolle.
e Ali kolhi, taivuta, pudota tai kastele tété tuote.
o Ald kosketa timin tuotteen liitintd dliké padstd mitddn vieraita
aineita tuotteen sisdan.
® Taman tuotteen alustaminen poistaa kaikki tiedot tuotteesta.
® Tallennetut tiedot saattavat vahingoittua tai kadota
seuraavanlaisissa tilanteissa:
— Jos tdimd tuote poistetaan tai virta katkaistaan alustuksen tai
tietojen lukemisen tai kirjoittamisen aikana.
— Jos tuotetta kdytetdan paikassa, jossa on staattista sahkod tai
sdhkohairioita.
o Ald kiytd tai siilytd titd tuotetta seuraavissa paikoissa. Se voisi
aiheuttaa toimintahdirion.
— Erittain kuumat, kylmat tai kosteat paikat
— Ald koskaan jiti titi tuotetta paikkaan, jossa se altistuu
korkeille limpéatiloille, kuten suoraan auringonvaloon,
limmityslaitteen laheisyyteen tai kesélld suljetun auton
sisille. Se voisi aiheuttaa tuotteen toimintahiirion tai kotelon
vaidntymisen.
— Kosteissa tai korroosiolle altistavissa paikoissa.
® Varmista oikea asennussuunta ennen kayttod.
® Kun sailytit tai kuljetat tité tuotetta, laita se koteloonsa ja sulje
kotelo kunnolla.
(katso kuva [BY)
® Suosittelemme tekemédan varmistuskopiot tarkeisté tiedoista.

Sony Corporation ei vastaa tallennettujen tietojen
vioittumisesta tai havidmisesta.

® Asettamalla kirjoitussuojauskytkimen asentoon "WP” voit estdd
tietojen tallentamisen, muokkaamisen ja poistamisen.
(katso kuva [E])

o Al kéytd kirjoitussuojauskytkintd, kun SxS-muistikortti on
asetettuna tietokoneeseen tai laitteeseen. Kayttoympiristosta
riippuen muistikortin kirjoitussuojauksen tila ei valttaimatta
vaihdu.

o Al kiinniti etikettid mihinkdan muuhun kohtaan kuin etiketin
paikkaan.

Kun kiinnitit etiketin tdhdn tuotteeseen, katso, etteivit etiketin
reunat ole oikean paikan ulkopuolella.
(katso kuva []])

o Ald kitytd paikkaa suurempia etiketteja.

® Kiyti tuotteen alustamiseen SxS-muistikortin kanssa
yhteensopivaa tuotetta, jossa on alustustoiminto. Kun alustat
timan tuotteen tietokoneessa, kiytd MMU-sovellusta. Al4 kaytd
kiyttojarjestelmdn omaa alustustoimintoa.

® Tissd tuotteessa olevat tiedot eivit tuhoudu kokonaan alustuksen
tai poistamisen yhteydessd. On omistajan omalla vastuulla tuhota
tiedot kayttamailla kaupallisesti saatavilla olevaa ohjelmistoa tai
tuhoamalla tuotteen fyysisesti ennen tuotteen luovuttamista
muille tai havittamista.

® Poista tai aseta kotelon kortti paikalleen, kun kotelo on kokonaan
auki.

(katso kuva [8])

1 —

Tekniset tiedot
Liitdnta ExpressCard/34-standardi
Tehonkulutus Enintddn noin 1,6 W
Kayttolampotila -25°C-+65°C
Kéyttoympariston suhteellinen kosteus

95 %:iin asti (ei-kondensoiva)
Sailytyslampétila -40 °C - +85°C
Sailytyspaikan suhteellinen kosteus

95 %:iin asti (ei-kondensoiva)
Mitat Noin 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(LxPxK) (poislukien ulkonevat osat)
Paino Noin 27 g
Kirjoitussuojakytkin
Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

® SxS ja SxS-1 ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.

® Jarjestelma- ja tuotenimet tassd kdyttoohjeessa ovat ne
kehittdneiden yritysten tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkejd. Symboleja ™ ja ® ei ole mainittu kaikissa
asianomaisissa kohdissa tdssd kiyttdohjeessa.

Katso tietoja tuotteen tukeen liittyvistd asioista seuraavasta URL-
osoitteesta.
http://www.sony.net/SxS-Support/

Hocin ana sanucy gaHunx
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MepeA BUKOPMCTAHHAM

® JInst BUKOPUCTAHHS IbOTO BUPOOY 3 IeAKIMMI HPUCTPOAMI

MOKe 3HAZI0OMTIICS OHOB/IEHHS POrPAMHOTO 3a6e3neyeHHs.

Ilepen BUKOPMCTAHHSM IlepeBipTe Be6-CailT MifTPUMKIL JAHOTO

IPUCTPOIO.

TlepeBipTe MOCIGHMKY 3 eKCIUTyaTallil 06/TaIHAHHA, IO

BUKOPUCTOBYETHCSA, 106 MEPECBIfUNTIICA Y CYMICHOCTI KapT

mam'ATi SxS.

® V BuUIajIKy BUKOPUCTAHHA 1[bOTO BUPOOY 3 KOMIT 0TEpOM,
o6nagHannM noproM ExpressCard, cmouaTky nmorpi6Ho
BCTAHOBUTH [IPAliBep MPUCTPOIO /I 1{bOTO BUPOGY.
CreniaTbHIII fpajiBep IPUCTPOIO MOXKHA 3aBAHTAXKUTH 3 CANUTY
migrpuMky. (JIus. agpecy HiKde)

® JIns 6111101 3PYYHOCTI BUKOPUCTAHHA I[bOTO BUPOOY
PeKOMeH/IyeMO BCTaHOBUTH IporpamMy Memory Media Utility 3
HACTYIIHOTO Be6-CcaliTy.
http://www.sony.net/mmu

Tl orpumanus indopmarii mogo cymicui OC 3BepHiThCs 10
CaiTy MifTPUMKI.
1
anIMiTKI/I WoA40 BUKOPUCTAHHA

© He pos6upaiite i He MoguikyiiTe 1eit BUpi6, OCKiIbKM Iie MOXe

MPU3BECTH JI0 3afiMaHHA, YPAKEHHH eIeKTPUIHUM CTPyMOM a60

MOMIKOANTH BUPI6.

V pasi mosBy guMy a60 He3BMYAITHOTO 3aMaxy Bifi I{boro Bupo6y,

IPONIATTA PifHM A60 TIOTPATIIAHHSA CTOPOHHIX IIpeIMeTiB

BCEpE/IMHY HETaifHO BUMKHITb XXMBJIEHHS i IPUNTUHITH

KOPHMCTYBaHHS BIPOGOM.

Ileit BUpi6 IpusHAYEHNMIT /IS eIEKTPOHHNX HpucTpois. He

mififaBaiiTe J0ro /il CTaTM4HOL e/IeKTPUKI.

He cryxkaiire, He sruHajiTe, He JONyCKaiiTe Ma/liHHA [IbOrO

BUPOOY Ta yHMKaliTe MOTPAIVIAHHA Ha HbOTO BOTIOTIL.

He Topxkaiitech 6e3mocepeHbO PO3'eMy IbOro BUpO6y Ta

3anobirarite MOTPAIVIAHHIO BCEPEMHY CTOPOHHIX IPeMeTiB.

ITig yac GpopmaTyBaHHA LHOTO BUPOOY BUANAIOTHCA 3aIMCAH]

Ha HbOMY JIaHi.

3amucaHi faHi MOXyTb 6y T OIIKOMXeH] ab0 BTpaveHi B

HACTYIHUX BUMAJIKAX:

— V¥ pasi BuitMaHH# 11bOTO BUPOOY UM BUMKHEHHS XMB/ICHHSA
iz yac popMaTyBaHH, 3aMMCYBAHHA a00 3YNTYBAHHS
TaHMX.

— V¥ BumajiKy BUKOPUCTAHHA IIbOTO BUPOOY Y MICILAX, AKi
3HAXOMATHCS T1iJ] BIVIMBOM CTaTUYHOI eJIEKTPUKY 260
€/IEKTPUIHMX NePENIKO]I.

He BrkopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe aHWiI BUPI6 y HACTYITHNX

micrax. e MoXxe IPU3BECTH 10 HECIIPABHOCTI JAHOTO BUPOOY.

— B Mmicisax 3 ysxe BUCOKOI0 60 HU3BKOIO TEMIIEPATypoio abo 3
BMCOKOO BOJIOTIiCTIO

— BkogHOMY pasi He samuaiite faHuit BUpi6 Iix BIZIMBOM
BUCOKOI TeMIIepaTypy, HAIPUKJIAJ, Mifi IPAMUMU COHAYHIUMMU
HPOMEHAMH, HOPAN 3 0birpiBademM ab0 BCepeanHi 3a4MHEHOTO
aBTOMOOI/IA BriTKY. Lle MOXXe IIPU3BeCTH /IO HECIIPABHOCTI
a6o fedopmariii faHoro BUpooy.

— ¥V MiCIsIX 3 IiABUILEHO BOIOTICTIO 60 KOPO3iitHNM
CcepeJloBIUILIEM.

Tlepin HiX BCTAaB/IATH BUPI6, epeBipTe, UM IPaBUIbHO BiH

opieHTOBaHMIL.

s 36epiranHs abo epeHeceHHs 1{bOro BUpoOy IMOMICTITh 110ro

y Oy TiAp s nepeHeceHH: i HafifiHO 3aKpuiiTe.

(muB. mamonok JAY)

PeKOMEH/[YETHCS POOUTH pe3epBHY KO0 BaK/IMBUX JAHNX.

Sony Corporation He Hece BifIIOBi/jabHOCTI 3a 6y/Ib-s1Ke
MIOIIKOKEHHA 360 BTpaTy 3alMCaHUX TaHNX.

BcraHOB/IEHHA IepeMuKaya 3aXVCTY BiJl 3aIMCY Y HOOXKEHHS
“WP” 1036aB/Is1€ MOX/IMBOCTI 3aIINCY, pelaryBaHHs Ta
BUJIATIEHH JJAHMX.
(mms. Mamonox [E])
He nepemuxaiite nmepeMuKay 3aXucTy Bijj 3a1icCy, KOMu KapTKy
maM'siTi SXS BeTaB/IeHo y KoM toTep a6o iHmmwit pucTpiit. B
TAKOMY pasi, 3a/IeXXHO BiJl cepefloBUILA, CTaH 3aXMCTY Bij 3ammucy
KapTKH I1aM AT1 MOXX€ HEe 3MIHUTUCA.
He nakrerrite eTMKeTKy B iHIINX MiClIAX, OKPiM MIPU3HAYEHOTO
IUISL Hel MicIis.
Haxkrnerwiite eTnkeTKy Ha Leit BUPI6 Tak, 06 BoHa He
BIICYBA/Iacsl 3a HaJle)KHe MOIOYKEeHH .
(mmB. Mamonox [6])
He nakreroliTe eTMKeTKY i3 HaK/IaleHHAM.
s popmaryBaHHS 11bOr0 BUPOOY BUKOPICTOBYIITE IIPUCTPT,
1[0 € CYMICHUM i3 KapTKoIo mam'ATi SXS i Mae GyHKIiI0
dopmarysanus. Y pasi GopmarysanHi 1poro Bupoby Ha
KOMII'I0Tepi Ma€ BUKOPUCTOBYBATICH AVCIIETIEP [IaM ATi
nporpamu. He Bukopucrosyiite crangapTHe GopMaTyBaHHs
ornepaniiHoi cucremn.
IIpu BuKOHaHHI omepaiit GopMaTyBaHH: a00 BUIaTIeHHA HaHi
He BUJA/IAITHCS OBHICTIO 3 11b0r0 BUPOOY. [Tepex mepenadero
JaHOTO BUPOOY 260 11036aB/IeHHi BijJi HBOTO BUIA/IITh JaHi TTif
BJIaCHY Bi/IIOBi/Ja/IbHICTh 32 [IOIIOMOTOKO JOCTYITHOI Y IpOfiaxi
[IPOrpaMu /I BUAAIEHHA JaHUX 260 MIAX0oM (isidHOro
PYilHYBaHH: JaHOTO BUPOOY.
© BuiimMaioun a60 3HOBY BCTAB/IAIOYN KAPTKY [aM ATi, IPaBI/IBHO

BiKpuBasite Gy TIAp.

(mmB. Mamonox [B))
1 —

TexHiuHi xapaKTepucTukn

IuTepdeiic ExpressCard/34 standard

C eneKkTp prii  MakcumanbHo npu6mnus. 1,6 Br
Po6oua Temnepartypa Bip -25 °C o +65 °C

Po6oua BigHocHa Bonorictb  He 6inbe 95 % (6e3

KOHJIEHCallii)

Bip -40 °C o +85 °C

He 6inbme 95 % (6e3
KOHJIeHCallii)

[Tpubnus. 34 MM X 75 MM X 5,0
MM (3a BUHATKOM BUCTYIIAI0UIX
JieTaen)

Maca ITpu6bmus. 27 r

DyHKUiA 3axmnCcTy Big 3anucy

KomMnnekTHicTb nocTayaHHA

Kapra mam'sTi SxS (SBS-O0OOOO: (1), 2SBS-O0O0OO: (2))
Dyrnap (1)

Erukerka (SBS-CIOOCO: (1), 2SBS-O10C1O0: (2))

Habip apykoBaHOI JOKyMeHTaILii

Temnepatypa 36epiraHHsA

BiaHocHa Bonorictb
36epiraHHs

Pozmipwm (LU x A x T)

KoHcTpyK1is i TeXHIYHI XapaKTepUCTUKM MOXYTb 6y TH 3MiHeHi

6e3 MOBiJOM/IEHHS.

® SxS ra SxS-1 e ToBapHuMu 3Hakamu Sony Corporation.

® HasBu cucreM Ta BUPOOGIB y [bOMY MOCIGHNKY 3 eKCIUTyaTaji
€ TOBAPHUMI 3HAKaMM 260 3apPeeCTPOBAHNMI TOBAPHIMM
3HaKaMJ IXHiX KOMIIaHiif-po3pobHuKiB. 3Haky ™ Tta ® B 1iit
iHCTPYKIil He BUKOPUCTOBYIOTbCA KOKHOTO Pasy.

Indopmartiro o0 MATPUMKIY A/IA [IbOTO BUPOOY HaBeeHO 3a
HactymnHomw azipecoro URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/



Kapta namaTtu SxS Hocurenb

ANA 3annucn gaHHbIX
L]

HEPEA ncnonb3oBaHnem

® JIns MCronb30BaHyA JAHHOTO U3JIE/NsA C HEKOTOPBIMM
YCTPOICTBaMI, BO3MOXKHO, IOHAOOMTCS OGHOBUTD
porpaMMHoOe obecriedeHne ycTpoiicTsa. Ileper
JUCIIONb30BAHMEM, TIOKANTYIICTa, yTOYHNUTE Ha Beb-carite
TIOZIIEP>KKM YCTPOICTBA.

CBepbTech ¢ MHCTPYKI[VEN! 110 KCITyaTalui UCTIONMb3YeMOro
YCTPOICTBA, YTOOBI YOELUTHCS B COBMECTUMOCTY KapThl IAMATI
SxS.

® IIpy MCrIonb30BaHMY JAHHOTO U3JIE/NA C KOMIILIOTEPOM, B
KoTOpoM nMeeTcs cnot ExpressCard, mpesxzie Bcero cenyer
YCTaHOBUTD JipaiiBep YCTPOICTBA /IS JAHHOTO U3/e/NA.
CrenmanbHblil ipaiiBep yCTPOMCTBA MOXKHO 3arpysuTh U3 caiiTa
noagepxkut. (Cm. VIHTepHeT-CaiT HiKe)

Tt 6orb1irero yfo6cTBa Ipy MCIONb30BAHMM FAHHOTO M3[Ie/s
PeKOMeHIyeM YCTaHOBUTD IpuioxeHre Memory Media Utility
CO CrIefyIoLIero Be6-caifTa.

http://www.sony.net/mmu

Yro kacaercs copmectumble OC, yTOUHNTE HA CaiiTe HOJIePIKKM
YCTpOiiCTBA.
_______________________________________________________________|

I'Ipvlmeqauvm no NoJib30BaHUO

® He crefyer pa3o6path uiy MOAUQUIMPOBATh JaHHOE U3JIETNeE,
TIOCKO/IBKY 9TO MOYKET BBI3BaTh BO3TOpaHue, IOpaKeHe
9JIEKTPOTOKOM VIV TIOBPEAUTD U3JEIIIe.

® [Ipy BbIZIe/IEHNH IBIMA M/IM HeOOBIYHOTO 3aTlaXa OT JAHHOTO

nspenus, HpO)’IV[BaH]/[I/[ JKUIKOCTU MJIN TIOTIaJTAHUN HOCTOpOHHI/IX

TIPeZIMETOB BHYTPb M3/I€/NA HAJIO BHIK/TIOUNTD 37IeKTPONUTaHUE

He3aMeJlINTEbHO 1 TPeKPAaTUTh UCIIOIb30BAHME U3/,

Hacrosiumit Hocutenb MHGOPMALMY IPefHA3HAYAETCS 1A

PaboTHI € 97IeKTPOHHOII armaparypoit. He cenyer mogseprarh

€r0 CTaTMIeCKOMY 37IeKTPUYECTBY.

® He mopBepraiiTe JaHHOe U3[e/INe yAapaM, He crubaiite, He

POHSiiTe 1 He IONYCKaiiTe ero HAaMOKaHM.

He cnenyer Kacarbcsl pagbeMa JAHHOTO U3JIe/Ns

HETNOCPeICTBEHHO PYKOIl NN JJOITYCKaTh TOMajjaHune

MIOCTOPOHHUX IIPEMETOB BHYTPb U3JIE/VIA.

ITpu popMaTUpPOBAHMM HAHHOTO U3JE/NVs CTUPAIOTCS JAHHBIE,

3allyiCaHHbIC HA HEM.

® 3amycaHHbIe JAHHBIE MOTYT OBITh TIOBPEK/ICHBI MM IIOTEPSHBI B

CTIeAYIOMNX YCTIOBUAX.

— B ciyvae nsBnevenyisa JaHHOTO U3/ MU BBIK/TIOUEHMs
IUTaHUA BO BpeMs (pOpPMaTHPOBAHNS, BHIBOJA MM BBOJA
JlAaHHBIX.

— B ciyyae npuMeHeH s HACTOALETO HOCUTE/IS MHGOPMALUN
B MeCTaX, [O/[BepraeMbIX BO3/Ie/iCTBUIO CTATUYECKOTO
3/IEKTPUYECTBA VIV SIeKTPUYECKIX TOMEX.

He ncnonb3yiite n He XpaHUTe JAHHOE M37IENE B C/IEYIONIMX

MecTax. OTO MOXKET IIPUBECTHU K HEVCIIPABHOCTI TaHHOTO

U3,

— B mecrax ¢ oueHb BbICOKOI! MM HU3KOII TEMIIEPATy POl U C
BBICOKOI! BIAKHOCTBIO.

— Hu B xoeM crryyae He OCTaB/IAlTe JAHHOE V3JIE/NE TIOT,
BO3JIEVICTBIEM BBICOKOII TeMIIePaTypbl, HAIIPUMep, IIOf
HpﬂMbIM]/[ CO/THEYHbIMM ]'ly‘{aM]/I, BO3J1€ 060rpeBaTenﬂ nwm
BHYTpY 3aKPBITOTO aBTOMOOW/IA 1eTOM. B mpoTnBHOM crrydae
9TO MOXKET IIPUBECTH K HEUCIIPABHOCTI W iepopMarLimm
JQHHOTO U3Je/A.

— B MecTax NOBbILIEHHOI BJIAYKHOCTU UM KOPOO3UITHOCTHIO.

Obs3arenbHO yOeNUTbCA B IPABMILHOM HAIIPABICHNN BCTaBKI

HOCKTeNs NHOPMALINIL.

® [Ipy XpaHeHUY W IePeHOCe JAHHOTO U3JIe/Ns HAZJ0 YIOXKUTD

€ro B IePeHOCHOI QY T/IAP 1 3apUKCHPOBATD €TI0 HAZIEKHO.
(em. puc. )

PeKOMCHJIYCTC}I CHATDH PE3E€PBHYI0 KOIINMIO Ba)KHBIX JAHHBIX.

Sony Corporation He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a T00bIe
TIOBPEXACHNA VI IIOTEPIO 3alVICAHHDIX JAHHDIX.

 [Ipu repeBoyie MepeKToYaTe/Isl 3alThI OT 3aMMCH B IIOOKEHNe
“WP” nckmodaeTcst BOSMOKHOCTD 3aIINCH, PELAKTUPOBAHNS
W y/ja/IeH st JAHHBIX.
(em. puc. [E))
He criefyeT nepeBoiuTh MepeKIoyaTe/b 3aIIUThl OT 3aIINCH,
KOr/la KapTOYKa NaMATH SXS BCTaB/IeHa B KOMIIBIOTEP WL
apyroe ycTpoiictso. IIpu 9T0M, B 3aBUCHMOCTH OT CPefibl,
COCTOSIHIME 3AIUMTBI OT 3AIICH KAPTOYKY IIAMATY MOXKET He
IIePEeK/TIOYNTHCH.
He ctefyyeT Hak/ienBaTh STUKETKY B APYTMX MeCTaX, KpoMe
OTMEYEeHHOTO.
IIpy HAK/IEMBAHNMN STUKETKY HA JJAHHOE U3JIe/INe HAJIO
GbITh OCTOPOXKHBIM, YTOGBI OHA He BBICTYIIA/IA 32 3aJaHHOE
IIPaBIUIbHOE TIOIOXKEHME.
(cm. puc. [])
He CHeJIyeT HAKJIEUTb 3TUKETOYHbIE IIJ/ICHKN BHaXﬂeCTKY.
Jlns GpopmMaTnpoBaHys JAHHOTO U3JE/IA UCIIONb3YeTCA
almaparypa, COBMECTUMasi C KapTOYKOI IIaMATH SXS
u obnmasaromas Gpynkumest popmaruposanus. [lpu
dbopMaTHpOBaHNY JAHHOTO U3/ Ha BallleM KOMITbIoTepe
JIOJDKEH VCTIONIb30BAThCA MCIIETYeP AMATH IPHUIOKEHS.
He ciiefyyet npumeHATb CTaHapTHOE GOpMaTIpOBaHie
OIePAL[OHHONI CUCTEMBL.
ITpu BBIIONTHEHNN Onepanii GOPMATUPOBAHNA WM YHAICHIA
JIaHHBIE He y/Ia/IAI0TCA TIOJTHOCTBIO M3 9TOrO u3genmms. Ilepep
Iepefiadeil JAHHOTO M3Je/Ns WK M3GAB/IEHNs OT HETO Ya/IuTe
JaHHBIE IO} COOCTBEHHYI0 OTBETCTBEHHOCTD C IIOMOLIbI0
J:LOCTYHHOFO B [IPOJ’Ke IMPUJIOXKEHUA 1A Y}laﬂeHVlﬂ JAaHHBIX MU
myTeM (pU3MYECKOro PaspylieHys JaHHOTO USJIe/A.
© VIa/ISI0T MM TIEPEBCTAB/IAIT KAPTOUKY IIAMSATH, OTKPbIBAS

by TIsp IpaBUIIBHO.

(cMm. puc. E])
1 —

TexHnuyeckne XapaKTepucTukn

UnTtepdeiic ExpressCard/34 crangapTHbI
BxopHoe HanpsxkeHmne 3,3 B mocT. Toka
MoTpe6naemasn MOLWHOCTb

Makcumym npu6nus. 1,6 Br
Pa6ouas Temnepatypa
ot =25 °C 0 +65 °C

Pa6 OTHOCUT!

Tb

95 % unn MeHee (6e3 KOH/IEHCALN)
Temnepatypa npu XpaHeHUun

ot -40 °C o +85 °C
OTH Tb NPU Xp.

95 % unn MeHee (6e3 KOH/IEHCALN)
Pasmepbl TTpu6nus. 34 MM X 75 MM X 5,0 MM
(WxAxT) (e BK/II0Yas BBHICTYIIAIOLLME YaCTH)
Macca Ipu6nus. 27 r.
OyHKUWA 3aWMTbl OT 3aNncK
KomMnneKkTHOCTb NOCTaBKMN
Kapra mamsarn SxS (SBS-OOOOO: (1), 2SBS-C0OO0OO: (2))
PDyTmap (1)
Apneix (SBS-O0OOOIO: (1), 2SBS-000O00C: (2))
Hab6op neyaTHOi1 JOKyMeHTaIyu

KoHcTpykums u TeXHuYeCcKne XapaKTepUCTUKI MOTYT ObITh
u3MeHeHbI 6e3 yBeJOMIeHNIA.

® SxS u SxS-1 ABnAoTCA TOBapHBIMM 3HaKaMyu Sony Corporation.

® HasBaHMsA CUCTEMBI U U3JIENNIA, IPVBEIeHHbIe B HACTOALIEMIT
MHCTPYKIVN, ABJIAIOTCSA TOPTOBBIMYM MapKaMy W/IN
3aperuCTPUPOBAHHBIMY TOPTOBBIMI MapKaMy pa3paboTaBIInx
yX KoMIaHuu. 3Haku ™ u ® He Bcerja yIOMAHYTHI OT/IENBHO B
JIAHHOJ MHCTPYKIIUI.

Vindopmariysa o moajepKKe L JAHHOTO U3/ IIPUBEfieHa 110
cnepyiomemy agpecy URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

SxS xaf KapTachbl
HepexTepAai a3y
TacbiMangaybilbl

. ____________________________________________________________|

ManganaH6ac 6ypbIH

By eniMzi keii0ip KypeUIFbIIap/a Naii1anady yilia
KYPBUIFBIHBIH OaF1apiaMaibiK KypasblH )KaHAPTy Kepek GoIysl
MyMKiH. [Taiinananac OypbiH KYPBUIFBIHBIH KOJIIAy KOPCETETiH
BeO-CalTHIH KapaHbI3.
® SxS sKaJ KapTachIHBIH YHIECIMILIIriH pacTay YIIiH MaH1anaHsn
OTBIPFaH JKa0/IBIKTHIH HYCKAYJIbIFbIH KapaHb3.
ExpressCard ysicel 6ap KOMIIBIOTEp/IC OChI OHIMI Maiijananran
Ke3/1e, aJABIMCH OCBI OHIMIC KYPBUIFBI JPABEPIH OPHATY KaXkeT.
ApHaiibl KypBUIFBI JIpaiiBepiH Konaay cailThIHAH XKYKTEN alyFa
Gomazbl. (Temenneri URL MekeHkaiiblH KapaHbi3)
Bepiserin Garaapiamanbik Kypan OHIMHIH KOJIIaHbLTYbIH
BIHFAJIBI €Ty YIIiH TeMeHieri Beb-caiitran Memory Media
Utility kongaHOachIH OPHATY/IBI YCBIHAMBI3.
http://www.sony.net/mmu

Yiinecimzi aManbIK JKyiie Kepy YIIiH Konjay CalTbIHa KipiHi3.
1

I'Iau.qanaHyra KaTbICTbl eCKepTnenep
® Byt eHiMi GelmIekTeyre HeMece OFaH ©3repic eHrizyre
TBIPBICIIAHBI3, ce0eOi 01 OPTTIH MIBIFYbIHA, YJIEKTP TOTBIHBIH
COFybIHA HEMeCEe OHIMHiH 3aKbIMIAIybIHa ce0er 60Iybl MYMKiH.

® Erep oHIMHEH TYTiH HeMece S/ICTTEH ThIC HiC LIBIFAThIH Oolca

HeMece OFaH Cy KyiicaHbl3 HeMece OHBIH ilriHe 6orie 3aT cajbin

JKiGepceHris, KyaTThl epey COHJIIpII, OHIMI Mmaiiananybl

TOKTATBIHBI3.

By1 - 2IeKTPOH/ABIK OHIMIe apHAIIFaH aKmapar Tachirsiur. OraH

CTaTHUKAJIBIK JEKTP TOTHI dCEp ETIIEYi KepeK.

® OHIM KypaJIbIH COKKbIIAyFa, MalbICTBIPY¥a, TYCIpyre Hemece

cysayra GoMaii b,

OHIMHIH KJIeMMalapblH YCTAMaHbI3 HEMeCe OHBIH illiHe Oorie

3aTTap/IbIH Kipill KeTHeyiH KaJaralaHbl3.

Byt eHiMzi opMaTTacaHbI3, OHIAFBI JEPEKTEP KOHBLIAJIBL.

JKaspuiran gepexrep TOMEH/CT JKaF1aiiapa 3aKbIMIaTy bl

HEMECE JKOFAIybl MyMKIH:

— Jlepekrepai GpopmarTay, oKy HeMece xka3y OapbIChIH/a OHIMI
aJIbIII TACTACAHBI3 HEMece KyaTThl COHJIPCEHi3.

— CraruKablK 2JIEKTp HeMece dJIEKTp LIYbULIAP ocep eTeTiH
JKepIIepAe OHIM/I KOIaHFaH KaFgaina.

Ocbl OHIMJI TOMEHJIET] JKepIIepie KOJIaHyFa HeMece caKTayFa

Gosmaii/ipl. OiiTiece, OHIM KYMBIC iCTeMeil Kalybl MyMKiH.

— ©OTe BICTBIK, CybIK HEMECE BUIFAIIIBIFBI OTE XKOFAPDI JKEPIe.

— OHIMJI KYH TYCETiH XKep, *KbUIBITKBIII KaChIH/Ia HeMece
JKa3Fbl KYHi XKaOBIK aBTOKOJIIK CHAKTBI TEMIIEPaTypackl
JKOFapBI JKepJie KaJIbIPYIIbl O0IMaHbI3. OiiTIece, OHIM
JKYMBIC iCTeMel Kallybl HeMece MaibICybl MYMKIH.

— blranas! HeMece TOTBIKTBIPFBILI OPBIHAP.

Taiinanan6ac GyphIH €HTi3y GAFbITHIHEIH TYPHICTHIFBIH

TEKCepiHi3.

Byn enimai cakray Hemece TachiMaliiay OapbIChIH/IA, OHIMII

TachIMaJl/layFa apHaJIFaH KOparKa Cajblll, MbIKTar OCeKiTiHI3.

(B cyperin kapanpI3)

MaHpI3/1bI JIEPEKTEPIiH CAKTBIK KOIIipMEeCiH xKacaraH ab3all.

Sony Corporation KOMIaHHSICHI Ka3bUIFaH JEPEKTEPAIH
3aKbIMJIATybIHA HEMECE OJIap/IbIH JKOFAITYbIHA JKayarThl
Gosmaii b,

JKazynan KopraiTeiH KoCKbIIITE "WP" KYiiiHe opHaTKaH1a,

JIepEeKTep/Ii a3y, ©3repTy HeMece )OI MYMKIH OOIMaiiIbl.

(] cyperin kapans3)

KypbUIFbIHBI3Fa HEMece KOMITbIoTepre SXS xajl KapTachl

JKAJIFaHBII TYPFaH/IA, )Ka3yJaH KOPFaUThIH KOCKBILIIIEH )KYMBIC

icremenis. Omnaii ercenis, oprara GailIaHBICTBI %KaJ| KAPTACHIHBIH

JKa3ylaH KOPFaThIH KYiii e3repMeyi MyMKiH.

JKariceipma KarasJibl ©3 OpHBIHAH Oacka jkepre KoJiaHOaHbI3.

JKarcelpMa KaFasbIH OCI OHIMI'C KOJIaHFaH YaKbITTa, O 63

OpHBIHAH IIBIFBII KETIEYi KepeK.

(] cyperin kapanw3)

JKariceipma Karasapzsl OipiHiH ycTiHe OipiH KabaTTacThIpbIN

JKarChIPMaHBbI3.

Byn enimai ¢popmarray yurin, popmarray GyHkuuscs 6ap SxS

’KaJl KapTachIHA KOJIJAay KOPCETeTiH OHIMI Maii1amaHbeiHbI3. By

OHIMJIi KOMIIBIOTEPiHI30eH (opmarTarania, MMU Konian6achiH

naiinanansiaei3. Onerreri OXK dopmarraysin naiiananyra

Goamaiipl.

® Ocbl OHIMJIET] IepeKTep MilliMIeY HEMEeCe KO OHepaIusCh
apKBUIBI TOJIBIK JKOMbUIMaraH. OCbI OHIMII OTKi3y HemMece
KOKBICKA TacTay/aH OYpPBIH, CaThIII alyFa G0NaThlH JepeKTep i
KOO KOJIAHOACHI aPKBIIBI HEMECe OChI OHIMII (PH3UKAIBIK
TYPFBI/IA )OO apKBLIBI IepEKTepAi 03 OeTiHI3IIe KOUBIHBI3.

© KopIycsl yphIC allIbUTFaH KYiie KOpITyc KapTachlH albIHbI3
HeMmece KaiTa calbIHbI3.
(I cyperin kapanp3)
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Cunarramacsl
UHTepdelic ExpressCard/34 standard
Kipic kepHey TT33B

KyaT TyTbIHy menwepi En xo6i mamamen 1,6 Bt
Xymbic Temnepatypacbl  -25 °C-tan +65 °C-ka aeitin
CanbicTblpManbl XYMbIC ~ 95% Hemece OJlaH TOMEH
bUFanabinbiFbl (KOH/ICHCALIHSCHI3)

Cakray Temnepatypacbl  -40 °C-tan +85 °C-ka neiiin
CanbicTblpmanbl caktay  95% Hemece OJlaH TOMEH
bUIFanAbinbifbl (KOHIEHCALUSCHI3)
Onwempaepi (E x ¥ x K) [Iamamen 34 MM X 75 MM X
5,0 MM (Kopray GemmekTepin
KOCIaraHma)

Canmarbl [lamamen 27 r

XasynaH Kopray chyHKUMACHI

Bipre 6epinreH 3aTTap

SxS skan kaprace! (SBS-OIOOOO: (1), 2SBS-010O00O0: (2))
Kan (1)

Kancwsipma (SBS-O0OOOO: (1), 2SBS-00000: (2))
Baceuiran Ky’KaTTamaliap JKUHarbl

Jlu3aiiHbl MEH CHIaTTamMasapsl €CKepTyCi3 ©3repTinyi MyMKIH.

® SxS xome SxS-1 — Sony Corporation KOMIaHHACBIHBIH cayaa
Gesrinepi.

® Ocbl naiifanany HyCKay/IbIFbIHAAFbI JKYiie MEH OHIM aTayliapbl
OJIapbl MIbIFApFaH KOMIAHUSIIAPABIH caya Oenrinepi Hemece
TipKenreH cayna Oenrinepi 6onbin Tabbitagsl. ™ sxoHe ®
GeJrrisiepi 0Chl HYCKayJIbIKTa dpOip Ke3/ie KOpCeTireH.

Omim OoiibIHIIIA KOJIIayFa KATBICTHI akmapartsl TomeHaeri URL
MEKEHXalbIHAH KapaHbI3.
http://www.sony.net/SxS-Support/

(o1 T (d ) EW Xotira qurilmasi

. ____________________________________________________________|
Foydalanishdan oldin

Bu mahsulotdan boshqa qurilmalar bilan birga foydalanmogqchi
bo'lsangiz, avval uning dasturiy ta'minotini yangilash talab
qilinishi mumkin. Mahsulotdan foydalanishdan avval
qurilmaning ko'mak veb-saytiga o'ting va bu hagda ma’lumot
oling.

Foydalanilayotgan qurilma SxS xotira kartasiga mos kelishini
tekshirish uchun qurilmaning foydalanish korsatmalariga
qarang.

® Bu mahsulotdan ExpressCard uyasiga ega komputer bilan

birga foydalanmogqchi bolsangiz, avval qurilma drayverini
kompyuterga ornating. Bu qurilma uchun mofjallangan
drayverni ko'mak saytidan yuklab olish mumkin. (Quyidagi URL
manziliga qarang)

Mahsulotdan yanada qulayroq tarzda foydalanish uchun
quyidagi veb-saytdan Memory Media Utility ilovasini yuklab
oling va ornating.

http://www.sony.net/mmu

Mos keladigan operatsion tizimlar haqida organish uchun ko'mak
saytiga tashrif buyuring.
1 —
Foydalanish bo’yicha eslatmalar

® Bu xotira qurilmasini qismlarga ajratmang va unga o‘zgartirishlar
kiritmang. Aks holda buning natijasida yong‘in kelib chiqishi,
sizni tok bilan urishi yoki mahsulot shikastlanishi mumkin.

® Agar bu qurilmadan tutun yoki qandaydir hid chigsa, ustiga
suyugqlik to’kib yuborilsa yoki ichiga biror narsa kirib qolsa, uni
darhol o'’chiring va foydalanishni to‘xtating.

® Bu xotira qurilmasi elektron apparatlar bilan birga foydaslanishga
moTjallangan. Undan statik elektr quvvati yuzaga kelishi mumkin
bolgan joylarda foydalanmang.

® Xotira kartasini 0'qishga moJjallangan ushbu jihozga zarba
bermang, uni egmang, tushirmang va hol qilmang.

® Bu qurilmaning aloqa uyalarini qo'l bilan ushlamang va ichiga
narsa kirib qolishining oldini oling.

® Bu qurilmani formatlash undagi barcha axborotning o'‘chib
ketishiga sabab boTladi.

® Yozib olingan ma’lumot quyidagi holatlarda shikastlanishi yoki
o’chib ketishi mumkin:

— Qurilmani formatlash, undagi axborotni o'qish yoki unga
axborot yozish vaqtida qurilmani ajratib olsangiz va o'chirib
qo'ysangiz.

— Agar xotira kartasini o'qishga mo'ljallangan ushbu
mahsulotdan statik elektr quvvat yoki elektr quvvat
shovqinlari mavjud joylarda foydalanilsa.

® Mahsulotdan quyidagi joylarda foydalanmang va saqlamang. Aks
holda, mahsulot notog'ri ishlashi mumkin.

— Juda issiq, juda sovuq yoki nam joylarda.

— Mahsulotni issiq haroratda, masalan bevosita quyosh nuri
ostida, isitgich oldida yoki yozning issiq kunida avtomoshina
ichida qoldirmang. Aks holda, mahsulot notog'ri ishlashi yoki
uning tashqi shakli buzilishi mumkin.

— Qurilmadan nam va zanglashga olib keladigan joylarda
foydalansangiz.

® Xotira qurilmasidan foydalanishdan avval uni tog’ri yo'naltirib
joylang.

® Qurilmani tashish yoki biror joyda saqlash uchun uni oz qutisiga
joylang va mahkamlang.

(é rasmi)

© Muhim ma’lumotlarning nusxasini saqlab olish tavsiya qilinadi.

Sony Corporation kompaniyasi yozilgan ma’lumotning
o’chib ketishi yoki unga yetkazilgan har qanday zarar uchun
mas’uliyatni zimmasiga olmaydi.

® Yozishdan himoyalovchi tanlagich “WP” holatiga o'tkazilsa,
urilmaga axborot yozib bolmaydi.

?E] rasmi)

® SxS xotira kartasi kompyuter yoki qurilmaga joylangan vaqtda
yozishdan himoyalovchi tanlagich holatini ozgartirmang. Bu
ko'rsatmalarga rioya gilinmasa, kompyuter operatsion tizimiga
bogliq holda yozishdan himoyalash maqomi ozgarmay qolishi
mumkin.

® Yorliq qog'ozini unga mofjallangan joyga yopishtiring.
Qogoz unga ajratilgan maydonga mos qilib yopishtirilishi lozim.
(érasmi)

® Yorliq qogozini bir-biri ustiga yopishtirmang.

® Bu xotira qurilmasini formatlash uchun Sx$ xotira kartasiga mos
keluvchi va formatlash xususiyatiga ega apparatdan foydalaning.
Xotira qurilmasini kompyuterda formatlamoqchi bolsangiz,
MMU ilovasidan foydalaning. Formatlash vaqtida operatsion
tizimning standart formatlash imkoniyatlaridan foydalanmang.

® Formatlashtirish yoki ochirish orqali mahsulotdagi ma’lumot
to’liq ochirib tashlanmaydi. Ushbu mahsulotni chigitga
chigarishdan oldin, undagi barcha ma’lumotlarni sotuvda mavjud
bo’lgan ma'lumotlarni to’liq ochiradigan dasturdan foydalanib
yoki mahsulotni buzib tashlab ochiring.

® Xotira kartasini qurilma qutisiga joylash yoki undan chiqarib
olish uchun qutini tog’ri oching.
(I3 rasmi)
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Texnik ko‘rsatkichlar

Interfeys ExpressCard/34 standart
Elektr quvvat sarfi Ko'pi bilan taxminan 1,6 Vt
Ishlashi uchun harorat darajasi
-25 °C dan +65 °C gacha
Ishlashi uchun havoning nisbiy namligi
95% yoki pastroq (terlanish ehtimoli
bolmasa)
Saqlash uchun harorat  -40 °C dan +85 °C gacha
darajasi
Saqlash uchun havoning nisbiy namligi
95% yoki pastroq (terlanish ehtimoli
bolmasa)
Taxminan 34 mm x 75 mm x 5,0 mm
(bo'rtib chigqan joylaridan tashqari)
Og'irligi Taxminan 27 g
Yozishdan himoyalash xususiyati
Tashqi ko'rinishiga va texnik ko'rsatkichlariga oldindan
ogohlantirmasdan ozgarishlar kiritilishi mumkin.

O’Ichami(K x B x Q)

® SxS va SxS-1 Sony korporatsiyasining savdo belgilari hisoblanadi.
® Qurilmaning foydalanish bo‘yicha ko'rsatmalarida tilga olingan
tizim va mahsulot nomlari ularni yaratgan tashkilotlarning savdo
belgilari yoki ro‘yxatga olingan savdo belgilari hisoblanadi.
™ va ® - bu qollanmaning ayrim holatlarida tilga olinmagan
bo'lishi mumkin.

Bu mahsulotga texnik xizmat ko'rsatishga oid ma’lumotni quyidagi
URL manziliga o'tib oqishingiz mumkin.
http://www.sony.net/SxS-Support/

39T Jd ("l HocuTen 3a 3anuc Ha AaHHN

1 —
Mpegn ynotpeba

® 3a u3non3BaHe Ha TO3U MPOAYKT C HAKOU YCTPOICTBA MOXKe JIa
Ce M3MCKBA aKTya/nMs3alys Ha copryepa Ha yCTPOitCTBOTO. Mo
npepu pabora fja IpoBepsBaTe yebcariTa 3a HOAAPHKKATA HA
YCTPOMCTBOTO.

IIpoBepeTe MHCTPYKIMUTE 3a paboTa C Xapyepa, KOiTo
U3IO7I3BaTe, 3a Ia HOTBBP/UTE CHBMECTHMOCTTA C KapTaTa C
mamer SxS.

Korarto u3monssare To3u IPOAYKT C KOMIIIOTBP, KOTO NMa

cnor 3a ExpressCard, npeau ToBa Tps6Ba fla MHCTa/mMpare
JpaiiBepa Ha YCTPOICTBOTO 3a TO3M MPORYKT. KOHKpeTHMAT
ZIpaiiBep Ha YCTPOIICTBOTO MOXKe fja O'bje CBasieH OT yebcaiiTa 3a
nopipbKKara. (Biwkre yebcaiira mo-gormy)

3a 110-yz06Ha paboTa ¢ IPOAYKTA HUe IPenopbhIBaMe
MHCTaNMMpaHe Ha mpunokeHneTo Memory Media Utility ot
CenHus yebcait.

http://www.sony.net/mmu

3a CbBMeCTHMITE OIlePALIOHHN CHCTeMI, IIpoBepeTe yebcarita 3a
MOZIIPbKKATA.
. ____________________________________________________________|

3ab6eneXKn OTHOCHO N3NONI3BaHeTo

® He ce onuTBaiite fa pasrao6saBaTe WM IPOMEHATE TO3M
MIPOJIYKT, Thi1 KaTO TOBA MOXKe /1 IPeI3BUKA T10XKap, y/iap OT
€/IEKTPUYECKI TOK MM MOBPE/ia Ha BAIMA IPOYKT.

® AKO TO3M IPOAYKT M3ITyCKa MM WY CTPAaHHA MUPU3Ma,

pasjienu CTe TeYHOCT BBPXY HEro MU CTe IOIyCHATIM Ty XK

IpefiMeT Jia TIOTa/jHe BhTPEe B HETO, BeIHara U3K/IoyeTe

3aXpaHBaHETO U CIIpeTe J]a U3MO/I3BaTe IPOYKTa.

ToBa e MH(OPMALMOHEH HOCHUTEI 3a elleKTPOHEH MpofyKT. He ro

TIOfI/IaraiiTe IO JefICTBYEeTOHA CTATUYHO e/IeKTPUYECTBO.

He yapsiite, orbBaiiTe, IYCKaliTe UM MOKPETE TO3U TIPOJYKT.

He oxocBaiiTe IMpeKTHO KYITyHTa Ha TO3M MPOAYKT U He

JOITyCKaliTeroNnasjlaHe Ha Yy>K/IM IPeMeTI BbTPe B HEro.

IIpn popmaTupaHe Ha TO3M IPOLYKT Ce U3TPUBAT BCUYKM AHHY

B HEro.

® 3amcaHnTe JAHHY MOXKe a Ob/JaT yBpeieHN WIH 3aryOeHNn B

CIIe[IHUTE CUTYAL[UN:

— He nsBaxkgaiite TO3u IPOAYKT U He USK/TIOUBAiiTE
3aXpaHBAHETO 110 BpeMe Ha (popMaTyipaHe, YeTeHe WU 3aINC
Ha JJaHHIL.

— AKo 1310/13BaTe TO3M IPOAYKT B MeCTa IO, IefiCTBIETO Ha
CTaTUYHO €JIEKTPUYECTBO U/ eIeKTPUYECKU CMYLIEHMS.

He ro nsnonspaiite u He ro CbXpaHABaliTe HA CIEIHUTE MecTa. B

TIPOTUBEH C/Ty4ali B HETO MOJKe /]a Bb3HMKHE HEM3ITPABHOCT.

— Ha mHoro0 ropeino, CTyJieHO MU BIAYKHO MACTO.

— B HuxakbB cryyait He OCTaBAITe TO3U MPOAYKT U3JIOXKEH
Ha BICOKA TeMIlepaTypa, HallpuMep Ha IMPeKTHA CIbHYeBa
CBeT/IVMHA, 0730 [0 OTOIUINTENEH yPeJ UM B 3aTBOPEH
aBTOMOOI IIpe3 JIAITOTO. B mpoTuBeH cry4ait B Hero Moxe fa
BB3HUKHE HEM3IPABHOCT W/IM TO fia ce Aedopmupa.

— MecTa, Kb/IeTO ChIECTBYBA B/Iara Iy Bb3MOXKHOCT 3a
KOpPO3MA.

TIpeny ynoTpe6a, mpoBepsiBaliTe HpaBIIHATA IOCOKA 38

BKapBaHe.

KOI‘aTO C"bXpaHﬂBaTe nin HpeHaCﬂTe TO3U l'[pO}lyKT, TOCTaBANTE

TO B KOPITyca 3a IpeHacsAHe 1 TO 3aTBapAITe 3/[paBo.

(wmocrpanus [Y)

IIpenopbuBaMe Ha BayKHUTE JAHHU J1a Ce IPABAT Pe3epBHU

KOIus.

Sony Corporation He HOCV OTTOBOPHOCT 32 HUKAKBH 1T
nm 3ary6a Ha 3amicaHNTe JaHHML.

AKoO IIOCTaBUTe NPEBK/TIOYBATE/IA 3a 3AIUTA HA JAHHNUTE B
nonoxerne “WP”, HaMa Ja MOXKeTe J1a 3aIMCBaTe, IPOMEHATe
VIV MSTPUBATE JAHHN.
(wmoctpanus [5)
He npesxouBaiiTe NpeBK/II0YBATE/IA 3a 3aIUTA HA AHHUTE,
JIOKaTO BKapBaTe KapTara ¢ mamMeT SXS B KOMIIOTBP U/ IPYTO
ycTpolicTBo. B TakmBa CTy4aiil € Bh3MOYXKHO JIa He Cé IPOMEHN
CHCTOAHMETO Ha 3aIUTATa Ha JaHHUTE B KapTaTa C aMeT, B
3aBUCHMOCT OT YC/IOBUATA.
He nocrassiiTe TUCT C ETUKET B ;lpyrl/[ MeCTa OCBEH B
OTIPE/IENTEHOTO MACTO 33 eTUKET.
Koraro 1mocraBsTe /ICTa C eTUKET BbPXY TO3M HPOTYKT, He
JOITyCKaliTe TOI J1a CTBPYMU M3BBH OIIPEfIeIEHOTO 33 HEeTo MACTO.
(nmoctpanus [¢)
He nocrapsiiTe sacTbIBaIIM Ce TMCTOBE C ETUKETH.
3a popmaTipane Ha TO3U MPOAYKT M3IION3BAIITE CHBMECTIM
€ KapTarta mamet SXS HpoAyKT ¢ pyHKImsA 3a popMarupane.
Koraro opmarmpare T031 IPOAYKT Ha Balllls KOMIIOTBP, MOJIA
7a n3nonssate nmpunoxkeanero MMU. He Tps6Ba fa nsmnonssare
cranpaprhis OS dopmar.
JlaHHNTe B TO3V IPOAYKT He Ce M3TPMBAT HAII'B/IHO 11O BpeMe
Ha opMaTHPaHeTO M/IM OllepaluATa 3a usTpuBaHe. [Ipean
7la TIpefiajieTe WM M3XBbPIUTE TO3Y TIPOMYKT, U3TPUIiTe
TaHHNUTE IOJ CBOS OTTOBOPHOCT, KaTO U3IIONI3BaTe HAKOE
PAsIpPOCTPAaHEHO IPUIOKEHNME 32 U3TPUBAHE HA JAaHHU WU
YHUIIOXKNUTE TPOTYKTA (PUSMUECKIL.
® JI3BaXkIaHeTo M BKaPBaHETO OTHOBO HA KapTara B KOPITyca

Tpsa6Ba fja cTaBa C IPaBUIHO OTBOPEH KOPIITC.

(wmoctpanus [8))
1

CneynduKayum

UHTepdeiic ExpressCard/34 standard
KoHcymupana mowHoctT Maxkcumanso npu6n. 1,6 W
Pa6oTHa Temnepatypa

-25°C po +65°C
Pa60THa OTHOCUTENHA BNaXKHOCT
95% i no-Manko (6e3 KOH/eH3a1[yst)

Temnepatypa Ha -40°C no +85°C
CbXpaHeHmne
OTHOCUTenHa T Ha CbXp
95% i mo-Manko (6e3 KOHIeH3aIs)
Pasmepn(l x [ x A1) TTpu6. 34 MM X 75 MM X 5,0 MM

(¢ M3K/TIOYEHME HA CTBPYALLNTE YaCTH)
Maca IIpu6mn. 27 r
@yHKUMA 32 3aWMTa OT 3aNnC
KOHCTPYKL{M?{TH n CHC]_U/[(lJI/IKaLU/H/ITC TIOAIE)KAaT Ha MPOMEHN 6e3
YBEIOMJIEHNE.

® SxS n SxS-1 ca TpproBcku Mapku Ha Sony Corporation.

® JImeHaTa Ha CMCTEMM U IPOJYKTYU B Te3U MHCTPYKIUM 32
paboTa ca THProBCKM MapKM MM PErMCTPUPAHM THPTOBCKI
MapKy Ha ChOTBETHNMTE KOMITAHMM, KOUTO Ca I Pa3paboTH/I.
™ 1 ® He ce CIIOMEHABAT BB BCHUKM CTy4an B TO3M HAPBUHUK.

3a nH(pOpMAINA 32 TO3M HPOAYKT BIDKTE CTIETHMSA YeOCaliT.
http://www.sony.net/SxS-Support/

I Andmesalvestusmeedium

Enne kasutamist

® Toote kasutamiseks teatavate seadmetega voib olla vajalik
virskendada seadme tarkvara. Palun kontrollige seda enne
kasutamist seadme kasutajatoe veebisaidilt.

Et veenduda SxS malukaardi tihilduvuses, kontrollige seda
kasutatava riistvara kasutusjuhendist.

Kui kasutate toodet arvutiga, millel on ExpressCardi pesa,
peate koigepealt installima toote seadmedraiveri. Spetsiaalse
seadmedraiveri saab alla laadida kasutajatoe saidilt.
(Vtallpool esitatud URL-i.)

Toote mugavamaks kasutamiseks soovitame installida jargmiselt
veebilehelt rakenduse Memory Media Utility.
http://www.sony.net/mmu

Uhilduv operatsioonisiisteem osas vt kasutajatoe saiti.
1 —

Markused kasutamise kohta

® Arge proovige seda toodet demonteerida ega imber ehitada, sest
see voib pohjustada siittimist, elektrilooki voi kahjustada toodet.

® Kui see toode tekitab suitsu voi ebatavalist Iohna voi sellele satub

vedelikku voi toote sisse voorosakesi, litlitage viivitamatult toide

vilja ja lopetage toote kasutamine.

See andmekandja on elektroonikatoode. Arge laske ellel puutuda

kokku staatilise elektriga.

Arge kukutage seadet maha, asetage sellele raskeid esemeid ega

andke tugevaid 166ke ega kasutage joudu.

Arge puudutage otse toote klemme ega laske selle sisemusse

sattuda voorosakesi.

Toote vormindamine kustutab tootel olevad andmed.

Salvestatud andmed vdivad kahjustuda v6i kaduda jargmistes

olukordades:

— Vormindamise, andmete lugemise voi kirjutamisel ajal toote
eemaldamisel voi selle toite vilja liilitamisel.

— Kui kasutate seda toodet kohtades, kus esineb staatilist elektrit
vo6i elektrimiira.

Arge kasutage ega hoidke toodet jargmistes kohtades. See véib

pohjustada toote talitlushiire.

— Viga kuumad, kiillmad voi niisked kohad.

— Arge kunagi jitke toodet viga kdrge temperatuuriga kohta,
nt otsesesse paikesevalgusse, kiittekeha lahedusse voi suvel
kinnisesse autosse. See voib pohjustada toote talitlushiire voi
seda deformeerida.

— Niisked voi so6vitavad asukohad.

Veenduge enne kasutamist, et sisestate need diges suunas.

Toote hoiustamisel voi transportimisel pange see toode

kandekotti ja lukustage tugevalt.

(joonisel IaY)

Soovitame kindlasti vilkmaluseadmele kirjutatud andmeid

regulaarselt varundada.

Sony Corporation ei vastuta mingil juhul salvestatud andmete
voimaliku kahjustumise ega kaotsimineku eest.

Kirjutuskaitse liliti viimine asendisse ,WP* keelab andmete
salvestamise, redigeerimise ja kustutamise.
(joonisel [£])
Arge kasutage kirjutuskaitseliilitit, kui SxS mélukaart on
sisestatud arvutisse voi seadmesse. Soltuvalt keskkonnast ei
pruugi see muuta malukaardi kirjutuskaitse olekut.
Arge kinnitage etiketti mujale kui selleks ettenzhtud etiketi
kohale.
Tootele etiketi kleepimisel drge laske sellel ulatuda 6igest kohast
ile.
(joonisel []])
Arge paigutage etikette kattuvalt.
Toote vormindamiseks kasutage SxS malukaardiga
ithilduvat toodet, millel on vormindamisfunktsioon. Selle
toote vormindamisel oma arvutiga kasutage rakendust
MMU. Arge kasutage standardset operatsioonisiisteemi
vormindamisfunktsiooni.
Sellele tootele salvestatud andmed ei kustu vormindamise ega
kustutamistoiminguga tiielikult. Kustutage enne toote edasi
andmist voi kasutustest korvaldamist andmed oma vastutusel,
kasutades miitidavaid andmekustutusrakendusi voi hivitades
toote fiiiisiliselt.
® Eemaldage ja sisestage uuesti iimbrise kaart, kui imbris on

Gigesti avatud.

(joonisel [3])
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Tehnilised andmed

Liides ExpressCard/34 standard
6imsustarve maksimum ligikaudu 1,6 W

Tootemperatuur -25 °C kuni +65 °C

Suhteline dhuniiskus kuni 95% (mittekondenseeruv)

tootamisel

-40 °C kuni +85 °C
kuni 95% (mittekondenseeruv)

Sailitustemperatuur
Suhteline 6huniiskus
sailitamisel
Mé6tmed (I x p x k) ligikaudu 34 mm x 75 mm x
5,0 mm (vélja arvatud eenduvad
osad)

Mass ligikaudu 27 g
Kirjutuskaitsefunktsioon

Komplekti kuuluvad

SxS mélukaart (SBS-CIOOOO: (1), 2SBS-0000O0OO: (2))
Umbris (1)

Silt (SBS-O1OOOIO: (1), 2SBS-0000O0ONO: (2))

Triikiste komplekt

Disain ja tehnilised andmed voivad muutuda ette teatamata.

® SxS ja SxS-1 on ettevotte Sony Corporation kaubamargid.

® Kiesolevas kasutusjuhendis nimetatud siisteemi- ja tootenimed
on ettevotete, mis on need vilja to6tanud, kaubamargid voi
registreeritud kaubamirgid. Simbolid ™ ja @ ei ole koigil
juhtudel kasutusjuhendis margitud.

Selle toote tugiteabe leiate jargmiselt URL-aadressilt.
http://www.sony.net/SxS-Support/

(RIS CTl Duomeny jradymo laikmena
. ____________________________________________________________|

Prie$ naudojant:

Kad galétuméte naudotis $iuo produktu su kitais jrenginiais,
jums gali prireikti atnaujinti jrenginio programine jranga.
Prie$ naudodami pasitikrinkite jrenginio palaikymo interneto
svetaine.

Paziarékite naudojamos aparatinés jrangos naudojimo
instrukcija, kad jsitikintuméte, jog ji yra suderinama su SxS
atminties kortelémis.

Naudodamiesi kompiuteriu, kuriame yra ,ExpressCard® ertme,
pirmiau turite jdiegti jrenginio tvarkykle $iam produktui.
Specialig jrenginio tvarkykle galima atsisiysti i§ palaikymo
interneto svetaineés.

(Zr. toliau pateikiamg URL)

Rekomenduojame jdiegti taikomaja programa ,,Memory Media
Utility® i Sios svetainés, kad buty patogiau naudotis gaminiu.
http://www.sony.net/mmu

Suderinamos OS Zr. palaikymo interneto svetaine.
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Pastabos dél naudojimo

® Nebandykite ardyti arba keisti $io gaminio, nes gali kilti gaisras,
galite Zati nuo elektros srovés arba pazeisti gaminj.

® Jei i§ $io gaminio sklinda damai arba nejprastas kvapas, isliejate
skyscio arba j gaminio vidy patenka pasaliniy medziagy,
nedelsiant atjunkite maitinimg ir nustokite naudoti gaminj.

® Tai yra laikmena, skirta elektroniniam gaminiui. Saugokite ja nuo
statinés elektros.

® Nemeétykite gaminio, nedékite ant jo sunkiy daikty ir saugokite
nuo stipriy smagiy.

® Nelieskite §io gaminio jungties arba neleiskite, kad j vidy patekty
pasaliniy medziagy.

® Formatuojant §j gaminj, iStrinami visi jame esantys duomenys.

® Jradyti duomenys gali buti pazeisti arba prarasti toliau nurodytose
situacijose:

— Jei atjungiate §j gaminj arba i$jungiate maitinimg, kol vyksta
formatavimas, duomeny nuskaitymas arba jragymas.

— Jei $is gaminys naudojamas vietose, kuriose yra statinés
elektros poveikis arba elektros triuk§mas.

© Nenaudokite ir nelaikykite $io gaminio toliau nurodytose vietose.

Antraip gaminys gali sugesti.

— Labai karstoje, $altoje arba drégnoje aplinkoje.

— Niekada nepalikite $io gaminio vietoje, kurioje jj veiks auksta
temperatiira, pvz., tiesioginéje saulés $viesoje, $alia $ildytuvo
arba uzdarytame automobilyje vasarg. Antraip gaminys gali
sugesti arba deformuotis.

— Drégnos arba koroziskos vietos.

® Prie§ naudodami, patikrinkite tinkama jstatymo kryptj.
® Laikydami arba ne$iodamiesi §j gaminj laikykite jj nesiojimo
deékle arba tvirtai jj uzfiksuokite.

(iliustracijoje [EY)

® Primygtinai rekomenduojama reguliariai kurti atsargines
gaminyje jradyty duomeny kopijas.

»Sony Corporation* neprisiima jokios atsakomybés uz galima
duomeny sugadinimg ar praradima.

© Nustacius apsaugos nuo jra$ymo jungiklj i ,WP* padeéti,
nebegalite jrasyti, redaguoti arba iStrinti duomeny.
(iliustracijoje [5J)

® Nenaudokite apsaugos nuo jragymo jungiklio, kol j jusy
kompiuterj arba prietaisg jstatyta SxS atminties kortelé. Tai
padarius, gali bati nepakei¢iama atminties kortelés apsaugos nuo
jraSymo busena, atsizvelgiant j aplinka.

® Nenaudokite etikeciy kitose vietose, nei nurodytoje etiketéms
skirtoje srityje.
Ant $io gaminio klijuodami etikete, neleiskite jai i§sikisti i§
tinkamos vietos.
(iliustracijoje [])

® Neklijuokite etikeciy viena ant kitos.

® Norédami §j gaminj suformatuoti, naudokite su SxS atminties
kortele suderinamg gaminj, kuris turi formatavimo funkcija.
Formatuodami §j gaminj savo kompiuteryje, naudokite MMU
programg. Neturétuméte naudoti standartinio OS formato.

® Formatuojant ar vykdant trynimo operacija duomenys i$ $io
gaminio néra visi$kai itrinti. Prie§ perduodami gaminj kitiems
ar iSmesdami jj, itrinkite duomenis naudodami jsigyjamas
duomeny trynimo programas arba fiziskai gaminj sunaikindami.

e [simkite arba i§ naujo jstatykite déklo kortele tinkamai atidare

dekla.

(iliustracijoje [3])
. ____________________________________________________________|
Specifikacijos
Sasaja ExpressCard / 34 standartiné

Energijos sanaudos Ne daugiau apie 1,6 W
Eksploataciné temperatiira nuo -25 °C iki +65 °C
Eksploatacinis santykinis 95 % arba maziau (be kondensato)
drégnumas

Laikymo temperatiira
Laikymo santykinis
drégnumas
Matmenys (P x I x A)

nuo -40 °C iki +85 °C
95 % arba maziau (be kondensato)

Apytiksliai 34 mm x 75 mm X 5,0
mm (i$skyrus issikisancias dalis)
Masé Apytiksliai 27 g

Apsaugos nuo jrasymo funkcija

Konstrukcija ir specifikacijos gali buti kei¢iami be jspéjimo.

® SxS ir SxS-1 yra Sony Corporation prekeés zenklai.

® Siose eksploatacijos instrukcijose naudojami sistemos ar
produkty pavadinimai yra juos sukarusiy bendroviy prekes
Zenklai arba registruotieji prekés zenklai. ™ ir ® néra Siame
vadove nurodomi kiekvienu atveju.

Sio produkto palaikymo informacijos ieskokite §iuo URL adresu.
http://www.sony.net/SxS-Support/

(IEW (W Datu ierakstisanas datu neséjs

Pirms lietosanas

® Lai $o ierici izmantotu ar citam iericém, iesp&jams, bis
jaatjaunina ierices programmatira. Pirms lietoSanas parbaudiet
ierices atbalsta vietni.

Parbaudiet izmantotas aparatiras lietosanas instrukcijas, lai
parliecinatos, vai ta ir saderiga ar SxS atminas karti.

Ja $o produktu izmantojat ar datoru, kuram ir ExpressCard slots,
vispirms jainstalé $i produkta ierices draiveris. So ipaso ierices
draiveri var lejupieladét atbalsta vietné. (Timekla adreses URL ir
noradits talak teksta.)

Lai ierices lietoSana butu értaka, iesakam instalét Memory Media
Utility programmu no §is timekla vietnes.
http://www.sony.net/mmu

Saderigas operétajsistémas (OS) ir noraditas atbalsta vietneé.
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Piezimes par lietoSanu

® Neméginiet $o produktu izjaukt vai parveidot, $ada riciba var

izraisit ugunsgréku, elektrotraumas vai sabojat produktu.

® Ja produkts izdala damus vai neparasta smaka, vai ari produkta

iek$pusé izlist Skidrumus vai ieklast sveskermenis, nekavéjoties

atvienojiet baro$anu un partrauciet produkta lietosanu.

Sis ir datu nesgjs elektroniskiem produktiem. Nepaklaujiet to

statiskas elektribas iedarbibai.

Terici nedrikst nomest, likt uz tas smagus priek§metus vai paklaut

to spécigiem sitieniem vai spékam.

Nepieskarieties produkta terminalim tiesa veida un nelaujiet ta

iek$pusé ieklut sveskermeniem.

Formatéjot produktu, no produkta tiek izdzésti visi dati.

Terakstitie dati var tikt sabojati vai zaudéti $adas situacijas:

— Ja datu formaté$anas, lasi$anas vai rakstiSanas laika iznemiet
produktu vai izslédziet baroganu.

— Lietojot $o produktu vietas, kas paklautas statiskas elektribas
vai elektrisku traucéjumu iedarbibai.

Nelietojiet un neglabajiet $o produkts talak noraditajas vietas.

Pretéja gadijuma produkts var nedarboties pareizi.

— Loti karstas, aukstas vai mitras vietas.

— Nekada gadijuma neatstajiet So produktu vietas, kur ir augsta
temperatira, pieméram, tie$os saules staros, silditaja tuvuma
vai slégta automasina vasara. Pretéja gadijuma produkts var
nedarboties pareizi vai tikt deforméta.

— Mitras vai koroziju veicinogas telpas.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai ievietoSanas virziens ir pareizs.

Produktu uzglabajiet vai parnésajiet, ievietotu parnésasanai

paredzéta apvalka, un ciesi aizveriet apvalku.

(skatit attélu [BY)

Noteikti ieteicams regulari saglabat iericé ierakstito datu

dubléjumkopijas.

Sony Corporation neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem
iespé&jamiem bojajumiem vai datu zudumu.

Raksti$anas aizsardzibas slédza uzstadi$ana pozicija “WP” nelauj
ierakstit, redigét vai dzést datus.

(skatit attelu |=2Y)

Neizmantojiet rakstiSanas aizsardzibas slédzi, ja datora vai iericé
ir ievietota SxS atminas karte. Atkariba no vides ir iesp&jams, ka
$ada riciba neizmaina atminas kartes rakstiSanas aizsardzibas
statusu.

Neuzklajiet markéjuma lapu vietas, kas nav paredzéta markéjuma
lapai.

Uzklajot uz produkta marké&juma lapu, nelaujiet tai novirzities no
tai paredzéta laukuma.

(skatit attélu [6])

Neizmantojiet markéjuma lapas, kas tikai daléji nosedz
markéjuma lapai paredzéto laukumu.

Si produkta formatésanai lietojiet ar SxS atminas karti saderigu
produktu, kam ir formatésanas funkcija. Produkta formatésanai
ar datoru izmantojiet lietojumprogrammu MMU. Nedrikst
izmantot standarta operétajsistémas formatu.

Veicot formaté$anu vai dzé$anu, dati $aja produkta netiek pilniba
izdzésti. Pirms ierices nodosanas citai personai vai atbrivojoties
no §is produkta, izdzésiet taja eso$os datus, izmantojot
tirdznieciba pieejamu datu izdzé$anas lietojumprogrammu, vai
ari izniciniet $o produktu fiziski.

® Karti ar apvalku iznemiet vai ievietojiet, pienacigi atverot

apvalku.

(skatit attélu [3])
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Specifikacijas
Interfeiss ExpressCard/34 standarta
Barosana Maksimali aptuv. 1,6 W
Darba temperatiira -25°C lidz +65 °C
Darba relativais mitrums 95% vai mazak (bez

kondensacijas)

Uzglabasanas temperatiira -40 °C lidz +85 °C
Uzglabasanas relativais 95% vai mazak (bez
mitrums kondensacijas)

Izméri (plat. x gar. x biez.) aptuv. 34 mm X 75 mm x 5,0
mm (iznemot izvirzitas dalas)
Aptuv. masa 27 g
lerakstaizsardzibas funkcija

Konstrukcija un specifikacijas var tikt mainitas bez pazinojuma.

® SxS un SxS-1 ir Sony Corporation precu zimes.

® Sajas lietosanas instrukcijas noraditie sistému un produktu
nosaukumi ir pre¢u zimes vai registrétas precu zimes, kas pieder
uznémumiem, kuri tos izstradajusi. ™ un ® nav noraditi katra
attiecigaja vieta $aja rokasgramata.

Informaciju par atbalstu §im produktam skatiet talak noraditaja
timek]a vietnes adresé.
http://www.sony.net/SxS-Support/

EEEHETY Mediji za zapisovanje
podatkov

Pred uporabo
® Zauporabo tega izdelka z nekaterimi napravami boste morda
morali posodobiti programsko opremo naprave. Pred uporabo
preverite spletno mesto za podporo za napravo.
Preverite navodila za uporabo strojne opreme, ki jo uporabljate,
da potrdite zdruZljivost s pomnilnisko kartico SxS.
Ce uporabljate ta izdelek z ra¢unalnikom, ki ima rezo
ExpressCard, najprej namestite gonilnik naprave za ta izdelek.
Poseben gonilnik naprave lahko prenesete s spletnega mesta za
podporo. (Glejte spodnji naslov)
® Priporo¢amo, da za priro¢nej$o uporabo izdelka namestite
program Memory Media Utility, ki je na voljo na naslednjem
spletnem mestu.
http://www.sony.net/mmu

Za zdruzljiv operacijski sistem preverite spletno mesto za podporo.
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Opombe o uporabi

® Ne poskusajte razstavljati ali spreminjati tega izdelka, ker lahko
pride do pozara, smrti zaradi elektri¢nega udara ali poskodb na
izdelku.

o Ce izdelek oddaja dim ali nenavaden vonj ali ¢e ste ga polili s

tekocino oz dopustili, da je vanj vstopila tuja snov, takoj izklopite

napajanje in nehajte uporabljati izdelek.

To je medij za elektronski izdelek. Ne izpostavljajte ga stati¢ni

elektriki.

Izdelka ni dovoljeno zvijati, metati na tla, zmociti ali udarjati.

Ne dotikajte se neposredno prikljucka tega izdelka oz. ne

dopustite, da vanj vstopi tuja snov.

Pri formatiranju tega izdelka se izbridejo podatki z njega.

Shranjeni podatki se lahko poskodujejo ali izgubijo v naslednjih

primerih:

— Ce odstranite ta izdelek ali izklopite napajanje med
formatiranjem, branjem ali zapisovanjem podatkov.

— Ce uporabljate izdelek na mestih s stati¢no elektriko ali
elektri¢nim Sumom.

Tega izdelka ne uporabljajte ali hranite na naslednjih mestih. To

lahko povzro¢i nepravilno delovanje tega izdelka.

— Izredno vroca, hladna ali vlazna mesta.

— Tega izdelka nikoli ne pus¢ajte izpostavljene visoki
temperaturi, na primer na neposredni son¢ni svetlobi, blizu
grelnika ali v zaprtem avtomobilu poleti. To lahko povzro¢i
nepravilno delovanje ali deformacijo tega izdelka.

— Vlazna ali korozivna mesta.

Pred uporabo preverite, ali je smer vstavitve pravilna.

Med shranjevanjem ali prenasanjem izdelka mora biti izdelek v

trdno zaprtem prenosnem etuiju.

(slika J2Y)

Priporo¢amo, da ustvarite varnostno kopijo pomembnih

podatkov.

Druzba Sony Corporation ne odgovarja za poskodbe ali
izgubo zapisanih podatkov.

Ce stikalo za zai¢ito pred pisanjem nastavite na » WP«
onemogocite zapisovanje, urejanje ali brisanje podatkov.
(slika [])
Ne upravljajte stikala za zascito pred pisanjem, ko je pomnilniska
kartica SxS vstavljena v vaso napravo ali ra¢unalnik. Ce to
naredite, se stanje za$¢ite pomnilniske kartice pred pisanjem
morda ne bo spremenilo, odvisno od okolja.
Nalepko lahko nalepite samo na za to predvideno mesto.
Pri namesc¢anju nalepke na ta izdelek pazite, da ne sega prek
robov predvidenega mesta.
(slika [¢])
Nalepke se ne smejo prekrivati.
Ce zelite formatirati ta izdelek, uporabite izdelek, ki je zdruzljiv
s pomnilnigko kartico Sx$ in ki ima funkcijo formatiranja. Ce
formatirate ta izdelek z ra¢unalnikom, uporabite program MMU.
Ne smete uporabiti obi¢ajnega formatiranja z operacijskim
sistemom.
S formatiranjem ali brisanjem se podatki v tem izdelku ne
izbriSejo v celoti. Preden izro¢ite izdelek drugemu lastniku ali jo
zavrzete, s komercialnim programom za brisanje podatkov na
lastno odgovornost izbrisite podatke ali pa fizi¢no unicite izdelek.
® Pravilno odprite etui in odstranite ali znova vstavite kartico.

(slika [3))
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Tehnicni podatki
Vmesnik Standard ExpressCard/34
Poraba energije Najve¢ pribl. 1,6 W
Temperatura za delovanje

-25°C do +65°C

Relativna vlaznost za delovanje
95 % ali manj (brez kondenzacije))
-40°C do +85°C

Temperatura za
skladis¢enje
Relativna vlaznost za skladiscenje

95 % ali manj (brez kondenzacije)
Pribl. 34 mm x 75 mm x 5,0 mm (brez
strle¢ih delov)

Teza Pribl. 27 g

Funkcija za zas¢ito pred pisanjem

Pridrzujemo si pravico do nenapovedane spremembe zasnove in
tehni¢nih podatkov.

Mere($ x D x G)

® SxS in SxS-1 sta blagovni znamki druzbe Sony Corporation.

® Imena sistemov in izdelkov v teh navodilih za uporabo so
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzb, ki so
jih razvile. Znaka™ in ® nista navedena v vseh primerih v tem
priro¢niku.

Za informacije o podpori za ta izdelek obis¢ite naslednje spletno
mesto.
http://www.sony.net/SxS-Support/

m Datalagringsmedium

For bruk

Du ma kanskje oppdatere programvaren pa denne enheten for &
bruke den sammen med enkelte andre produkter. Sjekk enhetens
stottenettside for bruk.
® Se brukerveiledningen for maskinvaren du bruker for a bekrefte
at den er kompatibel med SxS-minnekortet.
® Nar du bruker dette produktet sammen med en datamaskin som
har et ExpressCard-spor, ma du forst installere enhetsdriveren
for dette produktet. Den spesielle enhetsdriveren kan laste ned
fra stottesiden. (Se URL nedenfor)
Vi anbefaler at du installerer programmet Memory Media Utility
fra folgende nettside for enklere bruk av produktet.
http://www.sony.net/mmu

Se stottesiden for kompatible operativsystemer.
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Merknader angaende bruk
o Tkke forsok a demontere eller endre dette produktet fordi det kan
fore til brann, elektrisk stot eller det kan skade produktet ditt.

® Hyvis dette produktet avgir royk eller en uvanlig lukt, hvis du seler

vaeske eller lar fremmedlegemer komme inn i produktet, ma du

sld av strommen umiddelbart og ikke bruke produktet.

Dette er media til et elektronisk produkt. Ikke eksponer det for

statisk elektrisitet.

Ikke sla, by eller mist produktet.

Ikke ta direkte pa terminalene i dette produktet eller la

fremmedlegemer komme pa innsiden av det.

Formattering av dette produktet sletter all data i dette produktet.

Lagrede data kan skades eller g tapt i folgende situasjoner:

— Hvis du fjerner dette produktet eller sla av strommen under
formattering, lesing eller skriving av data.

— Hvis du bruker dette produktet der det kan bli utsatt for statisk
elektrisitet eller elektrisk stay.

Tkke bruk eller lagre dette produktet pa folgende steder. A gjore

dette kan fore til at dette produktet svikter.

— Pé et sted som er ekstremt varmt, kaldt eller fuktig

— La aldri dette produktet bli utsatt for heye temperaturer, slik
som direkte sollys, i neerheten av et varmeapparat, eller inne i
en lukket bil om sommeren. A gjore dette kan fore til at dette
produktet svikter eller blir deformert.

— Fuktige eller korroderende omgivelser.

Kontroller riktig retning og innsetting for bruk.

Nar du lagrer eller beerer produktet skal det veere i en beereveske

som er ordentlig lukket.

(illustrasjon [A))]

Vi anbefaler at du laver en sikkerhetskopi av viktige data.

Sony Corporation er ikke ansvarlig for skade eller tap av
innspilt data.

Ved a sette skrivebeskyttelsesbryteren til «WP» deaktiverer du

opptak, redigering eller sletting av data.

(illustrasjon [5])

Ikke bruk skrivebeskyttelsesbryteren mens SxS-minnekortet er

satt inn i en datamaskin eller en enhet. Hvis du gjor det kan det

endre skrivebeskyttelsestilstanden til minnekortet, avhengig av

miljoet.

Ikke bruk etikettark pa andre steder enn etikettstedet.

Nar du bruker etikettarket pa dette produktet ma du ikke la det

forsvinne fra riktig sted.

(illustrasjon [6])

Ikke bruk overlappende etikettark.

For & formattere dette produktet ma du bruke et produkt

som er kompatibelt med SxS-minnekortet som har

formatteringsfunksjon. Nar du formatterer dette produktet med

datamaskinen din kan du bruke programmet MMU. Ikke bruk

standard operativsystemformat.

Informasjonen i dette produktet slettes ikke helt ved formattering

eller sletting. For du gir bort eller kaster dette produktet, slett

informasjonen selv ved a bruke et kommersielt tilgjengelig

program for sletting av data, eller odelegg produktet fysisk.

® Ta ut eller sett inn kortholderen mens holderen er ordentlig dpen.
(illustrasjon [B))

1 —

Spesifikasjoner

Grensesnitt

Stromforbruk
Driftstemperatur

ExpressCard/34 standard
Maksimalt omtrent 1,6 W

-25°Ctil +65 °C
Relativ driftsluftfuktighet
95 % eller mindre (ikke kondenserende)
Lagringstemperatur -40 °C til +85 °C
Relativ lagringsluftfuktighet
95 % eller mindre (ikke kondenserende)
Dimensjoner(B x L x H) Omtrent 34 mm x 75 mm X 5,0 mm
(unntatt utstikkende deler)
Vekt Omtrent 27 g
Skrivebeskyttelsesfunksjon

Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

® SxS og SxS-1 er varemerker for Sony Corporation.

® Systemet og produktnavn i denne bruksanvisningen er
varemerker eller registrerte varemerker for selskapene som
har utviklet dem. ™ og ® er ikke brukt i hvert tilfelle i denne
bruksanvisningen.

For informasjon om stotte for dette produktet kan du se folgende
URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/

IR Medij za snimanje podataka

1 —
Prije uporabe

® Za primjenu ovog proizvoda s nekim uredajima, mozda cete
morati azurirati softver uredaja. Provjerite web stranicu podrske
prije uporabe.

Provjerite radne upute hardvera kojeg koristite kako biste
potvrdili kompatibilnost memorijske kartice SxS.

Kada koristite ovaj proizvod s ratunalom koje ima uzor
ExpressCard, prvo morate instalirati pogonski program uredaja
za ovaj proizvod. Posebni pogonski program uredaja moze se
preuzeti sa stranice za podrsku. (Vidjeti URL u nastavku)
Preporucujemo instalaciju aplikacije Medij za snimanje podataka
sa sljedece web stranice za prikladniju uporabu proizvoda.
http://www.sony.net/mmu

Za kompatibilni operativni sustav, provjerite stranicu s podr$kom.
1 —

Napomene o uporabi
® Ne pokusavajte rastavljati ili izmijeniti ovaj proizvod jer to moze
uzrokovati poZar, strujni udar ili moZe oétetiti proizvod.
® Ako iz proizvoda dopire dim ili neuobic¢ajeni miris, ako prolijete
teku¢inu ili ako u proizvod dospiju strana tijela, odmah iskljucite
napajanje i prekinite koristenje proizvoda.
® Ovo je medij za elektronicki proizvod. Ne izlaZite ga statickom
elektricitetu.
® Nemojte udarati, savijati, ispustati ili mo¢iti ovaj proizvod.
® Nemojte izravno dodirivati terminal ovog proizvoda ili
omogucavati prodor stranih tvari unutra.
® Formatiranje proizvoda briSe podatke koji se nalaze na njemu.
situacijama:
— Ako izvadite proizvod ili iskljucite napajanje tijekom
formatiranja, itanja ili zapisivanja podataka.
— Ako koristite ovaj proizvod na lokacijama podloznim
statickom elektricitetu ili elektri¢cnom Sumu.
Nemojte koristiti niti cuvati ovaj proizvod na nekom od sljede¢ih
mjesta. To bi moglo uzrokovati nepravilnosti u radu proizvoda.
— Ekstremno vruca, hladna ili vlazna mjesta
— Nikada ne ostavljajte ovaj proizvod na mjestima izloZzenima
visokoj temperaturi, kao $to su izravna sunceva svjetlost, u
blizini grijalice, ili u zatvorenom autu za vrijeme ljeta. To
bi moglo uzrokovati deformacije ili nepravilnosti u radu
proizvoda.
— Vlazna ili korozivna mjesta.
Provjerite pravilan smjer umetanja prije uporabe.
Prilikom pohrane ili prijenosa proizvoda, stavite proizvod u
torbicu i ¢vrsto je zatvorite.
(slika [Y)
Preporucujemo da izradite pri¢cuvnu kopiju vaznih podataka.

Sony Corporation ne snosi odgovornost za o$te¢enja ili
gubitke snimljenih podataka.

Postavljanjem prekidaca za zastitu od pisanja na ,WP*
onemogucava se snimanje, uredivanje ili brisanje podataka.
(slika é)
Ne koristite prekida¢ za zastitu od pisanja dok je SxS memorijska
kartica umetnuta u racunalo ili uredaj. To moze dovesti do
promjene statusa zastite od pisanja na memorijskoj kartici, ovisno
o okruzenju.
Nemojte postavljati naljepnicu na bilo koje drugo mjesto izuzev
mjesta za naljepnicu.
Prilikom postavljanja naljepnice na ovaj proizvod, pazite da ne
strsi preko odgovarajuce lokacije.
(slika [&)
Nemojte postavljati naljepnice koje se preklapaju.
Za formatiranje ovog proizvoda koristite proizvoda koji je
kompatibilan sa SxS memorijskom karticom i posjeduje
odgovaraju¢u funkciju formatiranja. Prilikom formatiranja ovog
proizvoda putem racunala koristite aplikaciju MMU. Nemojte
koristiti standardno OS formatiranje.
Podaci u ovom proizvodu ne bri$u se potpuno formatiranjem
ili brisanjem. Prije predavanja ili zbrinjavanja ovog proizvoda
izbridite podatke na svoju vlastitu odgovornost primjenom
komercijalno dostupne aplikacije za brisanje ili fizicki unistite
ovaj proizvod.
e Izvadite ili ponovno umetnite karticu s pravilno otvorenim
kucistem.
(slika [B))
1 —

Specifikacije

Sucelje ExpressCard/34 standardno
Potrosnja energije Maksimalna pribl. 1,6 W
Radna temperatura

od -25°C do +65 °C
Radna relativna vlaznost

95 % ili manje (nekondenzirajuca)
Skladisna temperatura od -40 °C do +85 °C
Skladisna relativna vlaznost
95 % ili manje (nekondenzirajuca)
Pribl. 34 mm x 75 mm x 5,0 mm (bez
dijelova koji strse)
Masa Pribl. 27 g
Funkcija zastite od pisanja
Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez najave.

Dimenzije(5 x D x V)

® SxS i SxS-1 zasti¢eni su robni zigovi tvrtke Sony Corporation.

® Nazivi sustava i proizvoda u ovim radnim uputama zastic¢eni
su robni Zigovi ili registrirani zasti¢eni robni Zigovi tvrtki koje
su ih razvile. ™ i ® se ne spominju u svakoj instanci u ovom
priru¢niku.

Za informacije o podrsci za ovaj proizvod, pogledajte sljede¢i URL.
http://www.sony.net/SxS-Support/
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